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SOMMAIRE

Le projet de Parc éolien communautaire de Frampginune initiative de deux partenaires :
Energie Northland Power Québec S.E.C. et la Mualitéip de Frampton qui ont procédé a la
création d’'une société en commandite Eoliennes piamS.E.C. Il consiste en I'implantation
dun parc éolien dune puissance installée totalee 24iMW  comprenant
douze éoliennes Enercon E-82 de 2 MW chacune garritire de la municipalité de Frampton
et la MRC de La Nouvelle-Beauce en Chaudiere-Ampes. Le site retenu est situé
exclusivement sur des terres privées a vocatiasfare.

Le parc a été configuré de facon a maximiser lalyrbon énergétique tout en considérant les
contraintes techniques ainsi que celles liées ailieun biologique, physique et humain. Le
projet de parc éolien, estimé a environ 75 M$, camg les éoliennes, les lignes électriques
aériennes et souterraines, les mats de mesurentleties chemins d'acceés.

Le projet de parc éolien communautaire de Frampt@né sélectionné en décembre 2010 par
Hydro-Québec Distribution (HQ-D) dans le cadre chisieme appel d'offres éolien lancé en
avril 2009. Ainsi, il est prévu qu’Eoliennes Frampt S.E.C. signe un contrat d’achat
d’électricité avec la société d’Etat d’une périodie 20 ans, pour une livraison débutant en
décembre 2015.

Ce projet est assujetti a la procédure d’évaluagiod’examen des impacts sur I'environnement
en vertu du paragraphe |) du premier alinéa ddidlar2 du Réglement sur I'évaluation et
'examen des impacts sur I'environnement (chapp¥2, r. 23), car il concerne la construction
d’'une centrale destinée a produire de I'énergietétpie d’une puissance supérieure a 10 MW.

Le Bureau d’audiences publiques sur I'environnen{B®PE) a recu un mandat d’information
et de consultation publiques sur le projet pour pégode de 45 jours, soit du 11 mars 2014
au 25 avril 2014Durant cette période, aucune requéte d’audiencéqoebn’a été adressée au
ministre du Développement durable, de I'Environnetret de la Lutte contre les changements
climatiques.

La Commission de protection du territoire agricdle Québec a rendu, le 18 aolt 2014, une
décision favorable a la réalisation du projet dtecéécision n'a pas été contestée devant le
Tribunal administratif du Québec.

Ce projet répond a la volonté du gouvernement quebéde dynamiser le développement
économique, en favorisant notamment l'implicatiomecte des communautés. Il s’'insere
particulierement dans la volonté du gouvernemen@débec de développer une filiere éolienne
concurrentielle, fiable et durable. Le projet decp@olien communautaire de Frampton s’inscrit
egalement dans la foulée de I'essor remarquablegueait actuellement la filiere éolienne, tant
au niveau québécois que mondial. Cet intérét p@alién est attribuable, entre autres, a sa
maturité technologique et a la volonté politiqueddwelopper de nouvelles sources d’énergie
écologiques.
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L’analyse environnementale du projet de parc éalmnmunautaire de Frampton a été effectuée
a partir de l'étude dimpact déposée par [linitiateen février 2013 et des documents

complémentaires déposés par la suite. L'analysg ¢empte de I'ensemble des modifications

apportées au projet et de la derniere configuradiptimisée du parc €olien présentée dans le
volume 4 : Rapport complémentaire 2, novembre 2013.

Les principaux enjeux reliés au milieu humain deastimpacts potentiels sur le climat sonore et
sur le paysage et les retombées économiques fambtes développement local et régional. Pour
les impacts sur le climat sonore et le paysagesdess seront effectués. Les principaux enjeux
reliés au milieu naturel sont les impacts appréésnsur la faune avienne. Bien que les
inventaires n'aient pas démontré de corridor paligc de migration, seul le programme de suivi
pourra apporter I'éclairage nécessaire a la dérmatioin réelle de I'impact. Les mesures
d’atténuation, les engagements de l'initiateur caanpnt différents suivis environnementaux et
la constitution d’'un comité de liaison permetteet minimiser les impacts négatifs et de les
rendre acceptables.

En ce qui concerne les retombées économiquestidteir doit répondre aux obligations
prescrites par le décret gouvernemental encadfappdl d'offres de HQ-D. Le colt de
réalisation du projet étant estimé a 75 M$, 30 % delts des éoliennes, soit 30 M$, sera
dépensé dans la région de la Gaspésie et de ladéRdatane (devenue la MRC de La Matanie
en mars 2013) et 60 % des colts du projet, sdil@bsera dépensé au niveau provincial, tel
gu’exigé par HQ-D.

Considérant qu’il est justifié dans le contexte rgaique actuel du Québec et qu'il est
acceptable sur le plan environnemental, 'autaosatiu projet de parc éolien communautaire de
Frampton est recommandée selon les conditions psédans le présent rapport d’analyse.
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INTRODUCTION

Le présent rapport constitue I'analyse environndaierdu projet de parc €olien communautaire
de Frampton sur le territoire de la municipalitéFdempton dans la MRC de la Nouvelle-Beauce
par Eoliennes Frampton S.E.C. Llinitiateur de projeest Energie Northland
Power Québec S.E.C., en partenariat avec la Mualitdde Frampton.

La section IV.1 de la Loi sur la qualité de I'eroninement (chapitre Q-2) présente les modalités
générales de la procédure d’évaluation et d’exadesnimpacts sur I'environnement. Le projet
de parc éolien communautaire de Frampton est dSsajecette procédure en vertu du
paragraphe l) du premier alinéa de l'article 2 dégl@ment sur I'évaluation et I'examen des
impacts sur I'environnement (chapitre Q-2, r. 28)jsqu’il concerne la construction d’'une
centrale destinée a produire de I'énergie éleatridjune puissance supérieure a 10 MW.

La réalisation de ce projet nécessite la délivratiar certificat d’autorisation du gouvernement.
Un dossier relatif & ce projet (comprenant notantnfiaxis de projet, la directive du ministre,
'étude d'impact préparée par linitiateur de ptog les avis techniques obtenus des divers
experts consultés) a été soumis a une périodeodindtion et de consultation publiques
de 45 jours qui a eu lieu du 11 mars 2014 au 2i2044. Durant cette période, aucune requéte
d’audience publique n’a été adressée au ministi@éheloppement durable, de 'Environnement
et de la Lutte contre les changements climatiques.

Aucune consultation gouvernementale des communauttechtones n’'a été réalisée dans le
cadre de ce projet, car il n'existe aucune revextitio territoriale reconnue sur les territoires
touchés par le projet.

Sur la base de l'information recueillie, 'analystiectuée par les spécialistes du ministére du
Développement durable, de [I'Environnement et de Liate contre les changements
climatiques (MDDELCC) et du gouvernement (voir hexe 1 pour la liste des unités du
Ministere, ministéres et des organismes consufiésnet d'établir, a la lumiére de la raison
d'étre du projet, I'acceptabilité environnementileprojet, la pertinence de le réaliser ou non et,
le cas échéant, d’en déterminer les conditionsta@ation. L'information sur laquelle se base
'analyse comporte celle fournie par linitiateut eelle recueillie lors des consultations
publiques. Les principales étapes précéedant lauystamh du présent rapport sont consignées a
'annexe 2.

Le rapport d’analyse environnementale présente :

* le contexte du projet;

* l'analyse environnementale des enjeux associésaetp

» la conclusion sur I'acceptabilité environnementgléa recommandation du Ministére quant a
I'autorisation du projet.
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1. LEPROJET

Cette section descriptive se base sur des renseanis fournis dans I'étude d'impact et d’autres
documents qui ont été déposeés par l'initiateur DML CC. L'information qui y est présentée
sert de référence a I'analyse environnementalegspuiesite (section 2).

1.1 Contexte et raison d’étre du projet

L’initiateur de projet affirme que I'industrie éehine est en croissance dans plusieurs pays. Dans
un contexte de préoccupation des enjeux liés aanggments climatiques, le recours a la
production d’énergie éolienne représenterait un enogfficace et compétitif pour réduire les
émissions de gaz a effet de serre (GES).

Avec un obijectif de production énergétique éoliedaet 000 MW pour 2015, le gouvernement
du Québec mise sur I'intégration de ce type d'éeeay réseau d’Hydro-Québec a travers les

régions du Québec. Dans cette optique, HQ-D a péoééplusieurs appels d'offres au cours des
dernieres années afin d’atteindre ces objectifiedavoriser la production d’énergie éolienne.

Un premier appel d’offres pour 1 000 MW d’énergadiénne a été eémis en mai 2003 par HQ-D
et a ainsi contribué significativement a I'essor’daustrie éolienne québécoise dans la région
de la Gaspésidles-de-la-Madeleine. Un deuxiéme appel doffresurpda production
de 2 000 MW supplémentaires d’énergie éolienne éaédhis en octobre 2005 et 15 projets
eoliens situés dans 8 régions du Québec sont allpuien cours.

C'est dans ce contexte que HQ-D a procédé, a lee sle la publication des décrets

numeéros 1043-2008 et 1045-2008 en date du 29 @8, a un troisieme appel d’offres pour
deux blocs distincts de 250 MW d’énergie éolienA&)(2009-02). Le projet de parc éolien

communautaire de Frampton est I'un des 12 projeisogt été retenus en décembre 2010,
totalisant une production de 291,4 MW.

Finalement, l'initiateur mentionne que le projesw® une consolidation de I'industrie éolienne
dans la région Gaspésie-lles-de-la-Madeleine et danMRC de La Matanie, ou doit étre
dépensé 30 % du colt de fabrication des éoliennes.

1.2 Description générale du projet et de ses compos  antes

Le projet de Parc éolien communautaire de Frampbosiste en I'implantation d’'un parc éolien
dans la région de la Chaudiére-Appalaches, d'unssaoce installée totale de 24 MW
comprenant douze éoliennes Enercon E-82 de 2 MWucleasur le territoire de la municipalité
de Frampton. Le site retenu est situé dans la MB@adNouvelle-Beauce, essentiellement en
terres privées

Le contrat signé avec HQ-D étant d’'une durée darf¥) la phase de démantelement est prévue
en 2034. Les travaux consisteront a démonter Iksnées, a araser la base de béton a 1 m de
profondeur, a retirer les fils électriques enfaetig laisser en repousse forestiére les surfades qu
auront été utilisées en phase d’exploitation ouptairement bouleversées au cours du
démantélement du parc.
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Les travaux de construction débuteront aussitdt bpeprojet aura été autorisé par le
gouvernement, pour une mise en opératiorf'ldécembre 2015. Le co(t de réalisation du projet
étant estimé a 75 M$, 30 % des colts des éoliesareat dépensés dans la région de la Gaspésie
et de la MRC de La Matanie et 60 % des codts djefppseront dépensés au niveau provincial, tel
gu’exigé par HQ-D.

Eoliennes

L’éolienne choisie pour le projet est le modele Zeé 2 MW de la compagnie Enercon qui
permet de maximiser la production énergétique dwe galien tout en réduisant son impact
environnemental. Ce modele d'éolienne fonctionndadse vitesse de rotation, sans boite
d’engrenage. Son transformateur a basse tensiatidone au silicone et est situé a l'intérieur
de la tour, au niveau du sol. Ainsi, les éolienBasrcon ne nécessitent qu’une quantité minime
d’huile.

L’éolienne est composée de quatre éléments edsente tour, la nacelle, les pales et le
transformateur élévateur de tension. La tour eergmrte la nacelle et le rotor et abrite I'échelle
d’acces et les lignes électriques. De forme tubeilda tour d’'un diametre de 6,4 m est montée
sur un socle de béton nécessitant entre 350 etr828e béton. La nacelle est plaquée d’'un
styromousse insonorisant et est munie d'instrumetgsmesure de vent (anémometre et
girouette). Certaines éoliennes seront munies #isesalumineuses pour la sécurité aérienne,
selon les recommandations de Transports Canada.

L’optimisation de la conversion de I'énergie du ven énergie électrique est contrdlée par un
systeme de commande a pas variable des palesrigintBdion en azimut de la nacelle suivant la
direction du vent. L’arrét de I'éolienne est actiaé besoin par le systeme de contrble de la
turbine en alignant le profil des pales dans les snl’écoulement du vent (paralléle au vent). Un
systeme de freins est prévu pour lI'immobilisatiatale du rotor. La vitesse de vent de

démarrage est de 2,5 m/s (9 km/h) et la vitesseeded’arrét de 28 a 34 m/s (101 a 122 km/h).

La mise en place des fondations pour les éolieerig®e I'excavation de quantités variables de
matériaux et de bétonnage en fonction du type dédiion selon les caractéristiques du sol : les
fondations de masse (ou superficielles), les foadatprofondes annulaires ou les fondations
avec ancrage au roc. Les fondations de masse iténéda plus grande quantité de béton,

soit 475 nipar éolienne. Le béton proviendra d’'un site existiams la région.

Autres composantes du projet

En plus de l'implantation des éoliennes, 'aménagyetnalu parc éolien nécessitera la réfection et
la construction de chemins d’acces, la mise ereptéien réseau électrique souterrain, ainsi que
I'interconnexion au réseau électrique d’Hydro-QuébransEnergie. Mentionnons que les
travaux de raccordement au réseau existant releeetierement de la responsabilité
d’Hydro-Québec TransEnergie, qui devra effectuatdrconnexion & son réseau afin d'intégrer
I'électricité produite. L'interconnexion sera ré&ale a partir de deux points de raccordement a
une ligne de 25 kV qui longera | Rang.
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FIGURE 1 : LOCALISATION DE LA ZONE D’ETUDE
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Source : Etude d’'impact — Volume 1

1.3 Modifications apportées au projet

Des modifications au projet afin d’obtenir une dgufation optimisée ont été présentées en
novembre 2013, dans le document Volume 4: Rapponptémentaire 2.

Ainsi, des modifications mineures ont été apporggeplan d’implantation des infrastructures du
parc éolien, le projet a été optimisé et Iégeremandifié. Ces changements se situent au niveau
des positions d’éoliennes, du tracé des cheminsnatire et a modifier, du tracé du réseau
collecteur de méme que par I'ajout d’'un raccourangl ce dernier. Les éoliennes ont été
déplacées sur une distance variant de quelquessréeplus de 1 km.

Afin de permettre I'accés aux 12 emplacements #aaks, selon les dernieres modifications, le
projet nécessitera la construction ou la réfeati@mviron 6,29 km de chemins en terres privées.
Ainsi, 1,08 km de chemins existants seront modié€%,21 km de nouveaux chemins seront
construits. Les chemins existants qui seront éslidans la zone d’étude sont de type forestier et
constituent, pour l'instant, des acces au teret@ur des terres privées. Les chemins d’acces
seront construits avec une largeur d’emprise diemvR20 m, pouvant étre augmentée pour des
raisons de stabilité, pour une surface maximale rdelement de 11 m. Les travaux
d’aménagement du parc éolien nécessiteront 'amednagt de 16 traversées et 4 proximités de
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cours d’eau. Afin de limiter les perturbations,nf@nagement des ponceaux ou des ponts sera
conforme aux différentes normes en vigueur.

2. ANALYSE ENVIRONNEMENTALE

Les sections qui suivent présentent I'analyse dhjeprretenu en fonction de ses principaux
enjeux déterminés a partir de I'étude d’impactwgtes documents déposés par l'initiateur, ainsi
gque des avis obtenus lors de la consultation irgtaintergouvernementale. Diverses
recommandations résultent de [l'analyse des pringip@&njeux. Le cas échéant, ces
recommandations pourront se traduire en conditdagtorisation accompagnant le projet de
décret.

2.1 Analyse de la raison d'étre du projet

Le développement de I'énergie éolienne s’insciitsdéesprit du Plan de développement durable
du Québec qui vise notamment & assurer la se@miégétique et a dynamiser le développement
economique et durable des régions. Quant au pdtgeténagement du parc éolien, rappelons
qu’il fait partie de ceux qui ont été retenus densadre d’un troisieme appel d’offres pour deux

blocs distincts de 250 MW d’énergie éolienne auliggé

L’énergie éolienne est la filiere énergétique gessdéveloppée le plus rapidement au cours
des 15 dernieres années dans plusieurs pays. uerta puissance mondiale d’énergie éolienne
installée en 1996 était de 6 100 MW, elle est paasEd7 039 MW en 2010, soit prés de 30 fois
plus. L'industrie en prévoit 288 700 MW en 2012 (6@ 2011). Au Québec, des 2 398 MW
d’énergie éolienne actuellement installée (fin 2018 puissance totale devrait passer a pres
de 4 000 MW a I'horizon 2015, en raison des difféseprojets qui résultent ou résulteront des
appels d'offres d’'HQ-Dspécifiques a I'éolien et par la contribution deelques projets hors
appels d’offres.

Les développements technologiques, les colts diugtion a la baisse, la rapidité de mise en
service et la volonté politique de développer desces d’énergie renouvelable sont a la base de
cet essor. De plus, la situation énergétique pdidie du Québec, ou 94 % de la production
d’électricité est d’origine hydroélectrique, fawgile recours accru a la filiere éolienne pour les
besoins futurs en raison de la complémentaritéedes deux filieres. En effet, les centrales
hydroélectrigues avec réservoirs peuvent compeflesecaractere intermittent de I'énergie
éolienne alors que les éoliennes permettent de ansdfliciter la réserve hydraulique des
barrages, notamment en période hivernale. Dans atgexte, le projet de parc éolien
communautaire de Frampton est justifié.

2.2 Solutions de rechange au projet

Le projet d’aménagement du parc éolien communautierFramptoss’inscrivant dans le cadre
d’un troisieme appel d'offres pour deux blocs dists de 250 MW d’énergie éolienne, aucune
autre source d’énergie n'est évidemment admissiBlasi, il n'existe aucune solution de
rechange a ce projet. Cependant, ce projet a &étis@né parmi plusieurs selon une grille
d’analyse d’'Hydro-Québec, qui a retenu les prdgtplus prometteurs.
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En fait, I'énergie éolienne consiste, en elle-méareune solution de rechange par rapport aux
principales filieres énergétiques développées awb@e, soit I'hydroélectricité, I'énergie
thermique (combustion de produits pétroliers, de gaturel ou de biomasse) et I'énergie
nucléaire.

2.3 Principaux enjeux environnementaux du projet

Cette section décrit et analyse les principauxwen@vironnementaux du projet tels que révélés
par les études environnementales et l'avis desrexpensultés. Pour la plupart des enjeux,
I'évaluation des impacts sera effectuée selon &selue construction et la phase d’exploitation;
toute considération portant sur les impacts duiaebnstruction s’applique aux impacts durant
le démantélement. Rappelons que linitiateur aésign contrat de 20 ans avec HQ-D. Celui-ci
pourrait cependant étre renouvelé, repoussanintani&lement a une date ultérieure.

Les enjeux environnementaux concernent des comgessdes milieux humain et naturel. Les
enjeux reliés au milieu humain concernent les irtgpat projet sur 'ambiance sonore et la
gualité visuelle des paysages et ainsi que lesmimées économiques favorisant le
développement local et régional. Les principaweexjreliés aux milieux naturels concernent
les impacts appréhendés sur la faune avienne et clesuves-souris. L’évaluation
environnementale demeurant un exercice en bontie paévisionnel, divers suivis des impacts
réels du projet seront proposés afin, le cas éthdapporter des mesures correctives.

L’initiateur doit mettre sur pied un comité de $an qui sera actif au cours des phases de
construction, d’opération et de démantélement da galien. La fonction de ce comité sera de

faciliter et de maintenir les échanges avec I'effidemes citoyens esi cela est nécessaire, de

discuter des problemes qui pourraient apparaieredueillir et de traiter les plaintes de la

population, de procéder aux recommandations d'usdgde rendre publics le registre des

plaintes et les résultats des rapports de suivichmité doit également prévoir un plan de

communication afin que les citoyens puissent faieet de leurs commentaires. Le comité

permettra de favoriser une intégration harmoniglusparc €olien sur le territoire.

2.3.1 Faune avienne

Les répercussions de l'implantation d’'un parc éokeir la faune avienne constituent un des
principaux enjeux environnementaux de la filiereesLimpacts potentiels se partagent en
deux types, soit les impacts directs résultantadedllision des oiseaux avec la structure de
'éolienne et les pales en mouvement ainsi queingsacts indirects résultant de la perte
d’habitat. Une bonne estimation des impacts retj@epriori des inventaires adéquats afin
d’assurer une bonne planification du projet.

Inventaires

La directive ministérielle pour la réalisation daurgtude d’'impact sur I'environnement d’un
projet de parc éolien mentionne que l'initiateuit dwvaluer les effets de son projet sur la faune
avienne, en particulier sur les oiseaux de preepiseaux migrateurs et les especes menacées ou
vulnérables ou susceptibles d’étre ainsi désignées.
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En ce qui concerne l'avifaune, des inventaireséatréalisés dans le secteur en 2007 et 2011
pendant les périodes de migration printaniere, iddication et de migration automnale. En
combinant ces deux années d’observation, les imirest ont permis de déterminer qu’au
moins 113 espéces d’oiseaux frequentent le secd@ewn moment ou l'autre de Il'année.
Respectivement 68 et 88 espéces aviaires ont é@ndEées dans le secteur en période de
nidification et de migration. En combinant ces mgsements a ceux de sources externes, il
apparait qu'au moins 154 especes d’'oiseaux fréqoetd secteur, et sont donc susceptibles de
frequenter la zone d’étude. Un inventaire hélipafi@ctué en 2011 a identifié treize espéeces
d’oiseaux de proie mais aucune n’'a été relevée amene d'implantation des éoliennes. De
plus, aucune structure de nidification n’a été d&eote lors de cet inventaire.

Sept espéces a statut particulier ont été répéemrau cours de tous les inventaires effectués
dans le secteur de la zone d’étude en 2007 et 2@Ifaucon pelerin, le pygargue a téte blanche,
I’hirondelle rustique, le goglu des pres, la stllmdes prés, la paruline du Canada et le quiscale
rouilleux. En plus de ces especes, les sourcesnesteconsultées, soit I'Atlas des oiseaux
nicheurs du Québec méridional (1995-2012), le Sdes sites de nidification des especes en
péril (SOS-POP, 2012) et la base de données sudd'édes populations d'oiseaux du
Québec (EPOQ, 2012) indiquent que le secteur derla d’étude est également fréquenté par le
moucherolle a cbtés olive, 'engoulevent d'Amérigaanartinet ramoneur et le pic a téte rouge.

Impacts durant la construction

L'importance de I'impact des parcs €oliens surdanke avienne varie en fonction de plusieurs
facteurs tels le choix du site d’'implantation etdanfiguration du parc, son utilisation par
'avifaune (nidification, corridors migratoires)a lrareté des especes présentes et le type
d’équipement mis en place (hauteur des tours, draneé vitesse de rotation). Le déboisement et
les activités connexes contribueront a modifiealbitat des oiseaux.

Le déboisement prévu pour 'ensemble du projet daamgement modifié correspond a 24,63 ha,
soit 1,22 % de la superficie forestiére de la zd'ééude (incluant les terres agricoles) ou 0,94 %
de la zone d'étude totale. En ce qui concerneullaefaviaire en général et son habitat, I'impact
appréhendé demeure de faible importance. Quanespaces d’'oiseaux a statut particulier, trois
d’entre elles ont été observées lors des investainegpériode de nidification de 2011. Il s’agit de
I'hirondelle rustique, de la paruline du Canadawetgoglu des prés. L’habitat potentiel de deux
de ces especes sera touché par les travaux deseldlamit nécessaires a la construction des
chemins et a 'aménagement des sites d’'implantaiiéolienne. Les travaux de déboisement
dans le secteur de I'éolienne numéro 11 et unaepdet son chemin d’acceés empiéteront sur
I'habitat potentiel de I'hirondelle rustique et daglu des prés. Cependant, la superficie touchée
s’éleve a 0,51 ha, pour chacune des especes, cepyésente seulement 0,11 % de la superficie
totale de I'habitat potentiel de ces espéces. Ds, s 0,51 ha d’habitat touché correspondent a
des terres agricoles, qui sont disponibles aillelarss la zone d’étude. La proportion de terres
agricoles affectées par 'aménagement des infretsimes et qui consistent en habitats potentiels
pour I'hirondelle rustique et le goglu des préssh’gue de 0,11 %. Considérant ce qui précede,
limportance de I'impact appréhendé sur les espdtmseaux a statut particulier et leur habitat
demeure faible.
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De fagon a limiter les impacts sur les nichéesséaiix, I'essentiel des travaux de déboisement
devra avoir lieu hors des périodes de nidificaterla plupart des espéces nicheuses, soit hors de
la période comprise entre 1€ inai et le 15 ao(t.

L’équipe d’analyse constate que les pertes d’hakptaur les oiseaux, en raison
de la derniére reconfiguration du parc éolien ensimérant 'engagement de
linitiateur de procéder a I'essentiel des travada& déboisement en dehors de la
période intensive de nidification de l'avifaune cmilieu entre le ¥ mai et

le 15 aodt, peuvent étre qualifiées de faibles.

Impacts durant I'exploitation

Durant I'exploitation d’'un parc €olien, les oiseauigrateurs peuvent entrer en collision avec les
pales en rotation, avec les lignes électriques weac atoute composante des éoliennes
elles-mémes. Rappelons que les lignes reliantdiésnées entre elles seront presque entierement
souterraines.

Les principaux facteurs pouvant influencer les tdexnortalité observés d’'un parc a I'autre sont
la disposition des éoliennes, la topographie day &t présence d’'un corridor de migration et les
conditions météorologiques. Des études suggerentaguoiseaux les plus susceptibles de venir
en contact avec les éoliennes seraient les oise@grateurs nocturnes. Par temps couvert, ces
oiseaux, privés de repéres, pourraient devenirri#gaés et s'approcher trop pres des structures
avec balises lumineuses. Toutefois, avec ou sdisedadumineuses, les mortalités ne sont pas
significatives (Kerlinger et al., 2010). Ces badissont maintenant fortement utilisées dans
plusieurs parcs éoliens en exploitation au Québeansports Canada, qui réglemente cette
guestion, exige que des lumiéres stroboscopiquegesosoient installées (les lumieres rouges en
continu semblent attirer davantage les oiseauxngjgrent de nuit). Les risques de collision

subsistent toujours, mais aucune solution idéaesntore été implantée en Amérique du Nord.

Au Québec, les suivis réalisés révélent généralerdenfaibles taux de mortalité d’oiseaux.
Entre 2007 et 2011, les mortalités annuelles onevde 0 a 9,96 oiseaux/éolienne selon les
périodes, les sites et les méthodes utiliséestdwes de mortalité les plus faibles sont obtenus
dans les parcs éoliens en milieu forestier montagn@remblay, 2011b).

En ce qui a trait aux mortalités directes duransdeson de reproduction, les études tendent a
montrer que les oiseaux nichant dans la régionablissement d’'un parc éolien semblent
développer assez rapidement une accoutumance @&dange des éoliennes en adoptant des
comportements d’évitement. Les parcs plus agésposés d'éoliennes a tour en treillis ou a
petites pales tournant rapidement et localisées das corridors migratoires ou dans des sites ou
les communautés d’oiseaux sont nombreuses, préséedeplus hauts taux de mortalité.

Suivi des mortalités

L’initiateur prévoit mettre en place un programme slivi permettant d’évaluer le taux de
mortalité des oiseaux associé a la présence etomactidnnement des éoliennes. Afin de
rencontrer les exigences gouvernementales en ca trait aux suivis de mortalités en phase
d’exploitation, le programme de suivi respectela$ recommandations énoncées dans le
Protocole de suivi des mortalités d’oiseaux de @rei de chiroptéres dans le cadre de projets
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d’'implantation d’éoliennes au QuébdéMRNF, 2008) et le$rotocoles recommandés pour la
surveillance des impacts des éoliennes sur lesaoisEC, 2007). Si de nouveaux protocoles
gouvernementaux entraient en vigueur lors du sils/ijevraient étre pris en considération lors
de I'élaboration du programme de suivi. Il est éngue pour toutes les années de suivi, le plan
d’échantillonnage sera soumis aux spécialistea ¢euine.

Il est proposé que l'initiateur dépose le programadeesuivi de la mortalité de la
faune avienne prévu a son étude d’'impact aupresiahistre du Développement
durable, de 'Environnement et de la Lutte conge ¢thangements climatiques au
moment de la demande visant I'obtention du ceatifid’autorisation prévu a
l'article 22 de la Loi sur la qualité de I'enviroement (LQE). Le programme doit
étre élaboré en consultation avec les spécialiaasiques du gouvernement au
plus tard un mois avant le début des activitésuia.s

Ce programme doit permettre d’évaluer le taux detaliteé des oiseaux pouvant
étre associé a la présence et au fonctionnemenéalennes. En plus du taux de
mortalité, le suivi spécifique a la faune avienneitdpermettre d'évaluer
l'utilisation du parc éolien par les différentespgéses d’oiseaux, notamment lors
des migrations printaniere et automnale, et comgrenune étude de leur
comportement au cours de ces mémes périodes.

Le programme doit avoir une durée de trois ans agaemise en service du parc

eolien. Les méthodes d’inventaire de méme que déemdes visées devront

respecter les protocoles établis par les instangp@gvernementales concernées.
Si la situation I'exige, des mesures d’atténuatspecifiques, élaborées avec ces
mémes instances, devront étre appliquées rapideatam suivi supplémentaire

de deux ans devra étre effectué.

Un rapport doit étre déposé auprés du Ministere slam délai de trois mois
suivant la fin de chaque année de suivi ainsi da’din du suivi des mesures
d’atténuation spécifiques, le cas échéant.

2.3.2 Chauves-souris

Les connaissances portant sur la problématique cdéisions des chauves-souris avec les
eoliennes évoluent tres rapidement depuis quelgieges. Comme les oiseaux, il semblerait que
les chauves-souris résidantes s’acclimatent rela@nt bien aux éoliennes alors que les
chauves-souris migratrices seraient plus vulnésatila chauve-souris rousse, la chauve-souris
cendrée et la chauve-souris argentée sont lesaspisces migratrices du Québec. En ao(t et en
septembre, elles migrent vers le sud pour revenir Québec vers la fin du mois de
mai (MDDEFP, 2009). Les chauves-souris peuventigtpactées de quatre facons par la venue
d’un parc éolien, soit par la perte d’habitat rel& déboisement, par le dérangement di au bruit,
par les collisions avec les éoliennes et par lempim&ne de barotraumatisme, qui consiste en des
Iésions internes causées par les changements dsigorerapides dans le sillage des pales
d’éoliennes. Des inventaires ont été réalisés Jmtidteur afin de dresser un portrait de la
présence de chauve-souris dans la zone étude.
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Indépendamment des risques que représentent pesiled parcs éoliens, plusieurs especes de
chauve-souris sont affectées en Amérique du Nordepsyndrome du museau blanc, causé par
un champignon. De plus, les chauves-souris ayaffaible taux de reproduction, la propagation
rapide de ce champignon chez les chauves-souriteaduainsi causé un déclin fulgurant des
populations de chiroptéres en Amérique du Norderiteainé en février 2012 la désignation « en
voie de disparition » pour trois especes dont deum potentiellement présentes dans l'aire
d’étude (la petite chauve-souris brune et la chaowis nordique) par le Comité sur la situation
des especes en péril au Canada (2012). Aussi, elgpces pouvant se retrouver dans l'aire
d’étude sont susceptibles d’étre désignées menacéesinérables au Québec (la chauve-souris
argentée, la chauve-souris cendrée).

Inventaires

Des inventaires de chiropteres ont été effectué20di a l'intérieur de la zone d’étude. Des
inventaires mobiles ont été réalisés selon unesrdiéicoute qui a été parcourue a trois reprises
entre la mi-juin et la fin juillet. Des inventairéges qui consistent en stations d’enregistrements
automatiques des cris de chauves-souris ont égateéié effectués a quatre stations. Ces
derniers se sont déroulés lors de la période d®daption, soit en juin et en juillet, de méme
gu’en période de migration, entre le 15 aolt et3eoctobre 2011. Les inventaires mobiles ont
permis de recenser deux individus correspondaatp&tite chauve-souris brune de méme que la
chauve-souris nordique. Les inventaires fixes arimis de comptabiliser 45 enregistrements
dont 31 n'ont pu étre identifiés a I'espece. Cdswatillonnages avaient alors permis d’identifier
la présence de cing espéeces de chauves-soughaul&e-souris cendrée, la grande chauve-souris
brune, la chauve-souris argentée, la petite chaoues brune et la chauve-souris nordique

L’espéce ayant obtenu le plus grand nombre destegnents est la chauve-souris cendrée
avec huit enregistrements, suivie de la grande w&taauris brune avec 3 enregistrements.
Viennent ensuite la chauve-souris argentée, laveiaauris nordique et la petite chauve-souris
brune avec un enregistrement chacune. Les résaléa®011 permettent de constater que les
secteurs couverts de la zone d’étude semblenpaedréquentés par les chauves-souris. lls ne
démontrent donc pas la présence d’'un corridor dgatidn ni I'utilisation intensive de la zone
d’étude par les chiropteres.

Parmi les especes de chiropteres recensées en @14,sont susceptibles d’étre déesignées
menacées ou vulnérables au Québec : la chauvessmmirée et la chauve-souris argentée. Par
contre, il faut souligner que chacune de ces espaéeecompte qu'un nombre trés faible
d’enregistrements. Il est a noter que la chauveisangentée fait partie de la liste des especes
préoccupantes dans la région de la Chaudiere-Agipeda MRNF, 2012a).

Impacts durant la construction

L'impact appréhendé sur les chauves-souris résdargn phase de construction peut
S’apparenter a celui sur les oiseaux nicheurs piisg aura perte de potentiel d’habitat. Les
inventaires menés a I'été et a l'automne 2011 cemp de confirmer la présence de
deux especes de chauves-souris susceptibles diésignées menacées ou vulnérables au
Québec : la chauve-souris cendrée et la chauvéssangentée. Par contre, il faut souligner que
pour chacune de ces espéces, un seul cri a égigregalurant les périodes d’inventaires.
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Considérant que la perte d’habitat est faible e¢ djinitiateur s’engage dans son
étude d’'impact a ne pas effectuer de travaux deidément, dans la mesure du
possible, entre le®1mai et le 15 aodt, I'équipe d’analyse est d’avie dimpact
du projet sur les chauves-souris durant leur péeide reproduction sera faible.

Impacts durant I'exploitation

Comme les oiseaux, les chauves-souris sont suBleptid’entrer en collision avec les
composantes des parcs éoliens. En plus, elles \adnérables aux barotraumatismes qui
surviennent lorsqu’elles volent dans le sillage pl#es, ou des changements rapides de pression
peuvent survenir. Ces deux causes de mortalité soment indiscernables et peuvent étre
concomitantes.

Le taux des mortalités de chauve-souris varie déngblement entre les parcs €oliens. En
général, les taux observés au Québec (0 a 2,6ddudkolienne/an) sont inférieurs a ceux
observés ailleurs en Amérique du Nord (2,04 a 2ih8i¥idus/éolienne/an), pour la période
de 2005 a 2010 (Tremblay, 2011a; Tremblay, 201Ckx différences peuvent étre expliquées
par divers facteurs : abondance des chauves-sespsces de chauve-souris présentes, présence
ou absence de couloirs migratoires, topographialépconfiguration des éoliennes, etc. Une
tendance semble toutefois ressortir de diversatestules especes les plus touchées par les parcs
éoliens sont les especes arboricoles et migrat(aesuve-souris rousse, chauve-souris cendrée
et chauve-souris argentée). Toutes les trois sosteptibles d’étre désignées menacées ou
vulnérables au Québec, mais étaient peu préseamsd’dire d’étude lors des inventaires.

En résumé, pour le projet de parc éolien commuirautde Frampton, rappelons que les
inventaires réalisés a I'été et a 'automne 2011 camfirmé la présence de deux espéces de
chauve-souris susceptibles d’étre désignées menacéeulnérables : la chauve-souris cendrée
et la chauve-souris argentée. Cependant, précmompour chacune des especes, un seul cri a
été enregistré durant les périodes d’inventaireéssiAl'initiateur estime que l'impact du projet
sur la mortalité des chauves-souris sera faible.

Suivi des mortalités

Considérant lincertitude qui persiste quant auxta@el de mortalité, la mise en place d’'un
protocole de suivi de la mortalité s’avere nécaesspour compléter les données de I'étude
d’'impact et pour évaluer la nécessité d’adopter desures d’atténuation en cas de mortalité
plus élevée que celle appréhendée. A cet effetsuivi relatif aux chiroptéres est prévu par
linitiateur pour la phase d’exploitation. Il secenforme au protocole de référence du MRNF
de 2008. Des mesures d’atténuation devront étresrda places telles que prévues dans le cas
ou la mortalité s’avérerait trop élevée. Outre latnét total, une solution serait d’augmenter,
durant les périodes de migration, la limite inféreedes vitesses de vent pour activer la rotation
des pales la nuit puisque les chauves-souris renvgénéralement pas a des vitesses de vents
élevées (Arnetet al, 2011; Baerwalet al, 2009).

L’équipe d’analyse recommande que l'initiateur dégde programme de suivi
des chiroptéres, tel que prévu dans I'étude d’'impaapres du MDDELCC au
moment de la demande visant I'obtention du cedtifid’autorisation prévu a
I'article 22 de la LQE.
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Le programme doit étre €laboré en consultation deeelDDELCC au plus tard
un mois avant le début des activités de suivi. @yramme doit permettre
d’évaluer le taux de mortalité des chauves-soumsivant étre associé a la
présence et au fonctionnement des e€oliennes. i également permettre
d’identifier les éoliennes a l'origine des collis® avec les chauves-souris et
d’évaluer I'efficacité des mesures d’atténuatiorse@si en place.

Le programme doit avoir une durée de trois ans spaemise en service du parc
éolien. Les méthodes d’inventaire, de méme quepdemdes visées, devront

respecter les protocoles établis par les instang@gvernementales concernées.
Si la situation I'exige, des mesures d’atténuatspécifiques, élaborées avec ces
mémes instances, devront étre appliquées rapideatam suivi supplémentaire

de deux ans devra étre effectué.

Un rapport doit étre déposé aupres du MDDELCC dansdélai de trois mois
suivant la fin de chaque année de suivi ainsi da’din du suivi des mesures
d’atténuation spécifiques, le cas échéant.

2.3.3 Utilisation du territoire

Le parc éolien est situé entierement sur terregesi et les utilisations du territoire sont religes
I'exploitation forestiere et a la chasse. Le dorealn parc éolien ne compterait aucun sentier de
randonnée, de motoneige ou de VTT.

Exploitation forestiere

Le secteur d'étude est majoritairement couvert diéemx forestiers avec 78,18 % de son
ensemble. Puisque la zone détude est entieremardesen terres privées, les activités
forestieres qui s’y déroulent sont effectuées pargropriétaires des terres. Pour ce faire, ces
derniers peuvent bénéficier de l'aide de I'Agenee rdise en valeur des foréts privées des
Appalaches dans la MRC de Bellechasse de mémegjliagence régionale de mise en valeur
des foréts privées de la Chaudiére dans la MRCal&lduvelle-Beauce. Ces organismes ont
pour mission d’assurer un soutien financier etnégpie a la protection ou a la mise en valeur du
territoire.

Les interventions en forét réalisées par les pébgires sont donc ponctuelles et irréguliéres.
Considérant que les propriétaires seront informess tcavaux prévus, 'aménagement du parc
eolien ne devrait entrainer aucun impact sur leatvités forestieres. Le projet aura une
incidence positive par la construction ou la réectdes chemins, facilitant ainsi I'accées a la
ressource forestiere. De plus, au moment de latwmii®n du parc éolien, les travaux de

déboisement nécessaires au projet apporteront artaine contribution aux propriétaires

forestiers puisque I'ensemble du bois coupé demalear propriété.

Chasse

Le domaine du parc éolien constitue un secteuhdsse a I'orignal, au cerf de Virginie, a I'ours
noir et aux espéeces de petit gibier. Dans la zodteide, les activités d’aménagement pourraient
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potentiellement perturber celles de la chassecipatement en période automnale. Précisons
gue les dates pour la chasse different peu d'umeeara l'autre. Afin de minimiser les
dérangements pour les chasseurs, un plan de comeioni sera établi par l'initiateur afin
d’établir les zones ou des travaux s’effectuent.

Durant la période de chasse a lorignal a 'arméed, les travaux de construction seront

suspendus pour permettre la pratique de cette itécten toute sécurité. Des mesures

d’atténuation particuliéres sont proposées afifiagteriser la cohabitation des différents usagers
sur le territoire, tel I'arrét des travaux de constion durant la semaine de chasse a l'orignal a
'arme a feu.

Transport routier

L’ensemble du transport routier sera effectué éirpade I'autoroute 73 et des routes 112 et 275.
Normalement, l'utilisation de I'autoroute 73 ne dat pas entrainer de complication puisqu’elle
dessert déja 'ensemble des activités de camionpagela région de la Chaudiere-Appalaches.
Par contre, une augmentation de la circulationdewgst a prévoir, ce qui pourrait prolonger les
temps de parcours pour les automobilistes qui lgront sur ces routes. Les trajets empruntés
seront soumis a une évaluation du ministére dasspats du Québec. Dans I'éventualité ou une
détérioration serait directement liée au transgdes composantes d’éoliennes et des matériaux
du parc éolien, l'initiateur de projet s'assuremrdmettre les routes municipales dans leur état
initial. L'importance de l'impact sur les infrasttures en phases de construction et de
démantélement sera faible.

L'impact prévu de la construction du parc éoliem s utilisations du territoire, incluant
'accessibilité, sera d’intensité moyenne. Les dav de construction seront temporaires,
intermittents et s’effectueront localement. L'imfaoce de I'impact sur l'utilisation du territoire
en phase de construction sera moyenne et, plus fibphase de démantelement.

L’équipe d’analyse constate que des mécanismesuatigont en place afin de
minimiser les impacts du projet sur les activitgara lieu sur ce territoire, autant
durant les travaux que durant I'exploitation du paolien.

2.3.4 Climat sonore

Le bruit produit par les éoliennes peut représember nuisance pour certains individus habitant
ou travaillant a proximité des infrastructures ptégs et pour les personnes qui fréquentent les
environs. Il est donc important de respecter aeetaregles d’'intégration des composantes afin
gue l'augmentation du bruit ambiant demeure actéptd’impact d’'un tel projet sur le climat
sonore peut étre lié aux activités de constructiein de démantelement ainsi qu'au
fonctionnement des éoliennes en exploitation.

Climat sonore initial

Le climat sonore initial correspond au niveau deithpercu dans la zone d’étude avant toute
modification pouvant étre liee au projet. Il résulle I'addition d’une multitude de sources
sonores possédant chacune des caractéristiquestaist Des relevés de bruit ont été réalisés en
septembre 2011 a six emplacements dans les seetamissnant 'emplacement projeté du parc
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éolien et ont été présentés dans I'étude d’'impact'snvironnement. L'étude a été réalisée en
conformité avec les criteres de mesure indiqués thudirective émise en regard du projet par
le MDDEP en ao(t 2011 et avec la méthodologie pitescdans la Note d'instructions sur

le « Traitement des plaintes sur le bruit et exigsnaux entreprises qui le génerent »

du MDDELCC. La localisation des six points d’évdloa a été choisie de fagcon a étre
représentative du climat sonore de la zone d’étude

— points 1 a 5 : représentatifs du climat sonoréainit différents endroits en zones isolées et le
long de rangs (ex. “Rang);
— point 6 : représentatif du climat sonore initialdag de la route 275.

Le niveau sonore minimal a varié entre 29 et 39JB jour et entre 34,4 et 43,2 dB(A) la nuit.
Le niveau sonore maximal a varié entre 49,5 et @B(A) le jour et entre 40,8 et 49,2 dB(A) la
nuit. Les sources de bruit ont été de natures siageet ont varié selon le point d’échantillonnage.
Les bruits relatifs a la circulation de véhiculése bruissement du vent dans les feuilles ont été
enregistrés a tous les points d’évaluation.

Les sites d’éoliennes ayant été déplacés dandle ci I'optimisation du projet, une nouvelle
étude du climat sonore projeté a été effectuée.nivmaux de bruit projetés, durant la phase
d’exploitation du parc €olien Frampton, ont éteuabis en 1 441 points d’évaluation se trouvant
le plus pres des éoliennes. Ces points d’évaluatwrespondent aux batiments de la base de
données topographiques du Québec (BDTQ), dansyon ide 5 000 m (5 km) autour de la zone
d'implantation des éoliennes. Cette distance a é&€e de maniere a inclure
'isophone 30 dB(A), en particulier lorsque lesiéphes sont situées en bordure de la zone
d’étude. Il importe de mentionner qu'en deca d'eh iveau, le bruit des éoliennes sera
généralement inaudible. Ainsi, dans le cadre derésente analyse du climat sonore projeté en
phase d’exploitation du parc éolien de Framptouns tes batiments de la BDTQ sont considérés
comme résidences sauf contre-indications formeRas. conséquent, certains de ces points ne
sont pas des résidences. Pour Il'ensemble des poiotmsidérés dans la
modélisation (1 441 points), le niveau de bruitgi®du parc est inférieur a 40 dB(A ).

Impacts durant la construction et le démantelement

Selon I'étude d’'impactles activités de construction seront limitées am@sade travail et aux
chemins. L'aire de travail se trouvant le plus pdase résidence en est éloignée de 500 m.
Durant les phases de construction et de démantetelfieitiateur s’est engagé a respecter les
limites et lignes directrices relativement aux ame sonores des chantiers de construction,
notamment en les intégrant au programme de swamedl environnementale. Il s’est également
engagé a mettre en ceuvre les mesures d’atténugtiosiappliquent au transport routier des
matériaux et des composantes d’éoliennes. Selomeleseignements présentés dans I'étude
d’'impact, les phases de construction et de démantit sont acceptables pour le volet climat
sonore. La circulation et les travaux seront pléaside maniére a limiter 'impact sonore et a
respecter les niveaux prescrits par la politiguetselle «Limites et lignes directrices
préconisées par le MDDEP relativement aux niveaaoroses provenant d’'un chantier de
construction » (MDDEP, 2007).

L’équipe d’analyse recommande que linitiateur deégotel que le prévoit I'étude
d’'impact, un programme de surveillance du climah@e pour les phases de
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construction et de démantelement du parc éolienréaupdu ministre du
Développement durable, de [P'Environnement et de Liatte contre les
changements climatiques, au moment de la demarsintvi’obtention du
certificat d’autorisation prévu a l'article 22 da ILQE.

Ce programme doit viser le respect des objectits|oites et lignes directrices

préconisées par le ministre du Développement detate I'Environnement et de

la Lutte contre les changements climatiques, redgtient aux niveaux sonores
provenant d’'un chantier de construction. Si la attan I'exige, des mesures
correctives devront étre identifiées et appliquées.

Un rapport doit étre déposé aupres du Ministre dams délai de trois mois
suivant la fin des travaux.

Impacts durant I'exploitation

Bien que le territoire qui sera occupé par le gaigen soit inhabité, il est entouré d’habitations
situées le long des routes qui longent le parceBofirojeté. L’analyse du projet permet de
constater que certaines habitations situées le dongang Le Petit-5risquent de se retrouver
relativement prés d’éoliennes, soit approximativeneamtre 550 et 650 m.

De récentes études et publications relevent quejeau sonore égal, le bruit des éoliennes peut
causer des nuisances plus importantes que d'asesces (transport routier, activités
industrielles) et que celles-ci pourraient étreseesies a des niveaux plus bas que les sources
industrielles et routiéres. Ainsi, selon la Direati des politigues de la qualité de
'atmosphere (DPQA), il pourrait s’avérer que Ispect des criteres de la Note d’instructions sur
le bruit ne soit pas suffisant pour contréler legacts sonores associés aux parcs €oliens et
protéger adéquatement les récepteurs sensibles.

Pour réaliser son évaluation de I'impact sonoiitiateur s’appuie sur les recommandations de
la norme ISO 1996-1 : 2003, Annexe D, qui étabfie umméthode pour estimer le pourcentage
d'une population fortement génée (% HA) en fonctidiun niveau acoustique annuel
pondéré (kn). Cette approche est reconnue pour représentezctement I'impact des projets
routiers et industriels. Toutefois, des publicasiaacentes proposent que le bruit causé par les
eoliennes génere des valeurs de % HA plus élewéepayr le bruit routier et le bruit industriel.
Notamment, Janssen et al. (2011) propose une reunahtion dose-effet pour %HAdoors
Cette relation est reprise par Fredianelli et k&i(2014) qui représentent graphiqguement un
exemple de comparaison entre les deux relatiogsréil).
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FIGURE 2 - COMPARAISON DES RELATIONS POUR L'ESTIMATION DE LA GENE ENTRE
BRUIT ROUTIER (« ROAD ») ET EOLIEN (« WTN »)
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Source Fredianelli et Licitra (2014)

L’état des connaissances actuelles porte un daigermable sur le fait qu’il existe un risque que
I'évaluation des impacts acoustiques potentielsp@sée par linitiateur, malgré les termes
correctifs appliqués, soit sous-estimee, particefeent pour les récepteurs sensibles situés sur le
rang Le Petit-

Devant ce constat, la DPQA maintient quepiecipe de précautiorainsi que leprincipe de
préventiondoivent étre appliqués par l'initiateur et quectanception et la gestion d’'un parc
eolien doivent tenir compte de ces impacts potkntiee mieux en mieux connus, de I'industrie
éolienne sur le climat sonore.

Ainsi, pour que le projet soit acceptable en mat@mpact sur le climat sonore, on doit avoir
'assurance que linitiateur sera en mesure derétartle risque d’'impact négatif sur le climat
sonore identifié dans cette analyse.

L’initiateur doit s’engager et démontrer concrétaemsa capacité a controler le risque soulevé
dans cette analyse et identifier les moyens a saosition pour contréler le risque a la source,
notamment par des ajustements de son plan d’ingtiant(position de certaines éoliennes) ou
dans I'élaboration de son plan d’exploitation, panivaller jusqu’a I'arrét complet d’éoliennes

selon les conditions météorologiques ou d’explmitatou autres identifiées a une situation
produisant une nuisance documentée, et tenant eordpts connaissances scientifiques
actualisées.

Suivi du climat sonore en phase d’exploitation

L’initiateur de projet réalisera un programme dé&tade suivi du climat sonore, incluant la
description de la méthode de mesure acoustiqgue etescription des mesures correctives
possibles. Des mesures doivent étre prises auwoighdensibles dans I'année suivant la mise en
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exploitation du parc éolien. Etant donné que I'asdes éoliennes pourrait occasionner une
variation des niveaux de bruit mécanique produitgue le milieu est appelé a se modifier au fil

des ans, le suivi devra étre répété apres 5, 16 ens d’exploitation. Au besoin, des mesures
correctives seront identifiées et I'initiateur deyarocéder a une vérification de leur efficacité.

De plus, le comité qui sera mis en place traitérdoeumentera 'ensemble des plaintes recues,
que la contribution sonore éolienne soit conforrmenon aux critéres présentés dans la Note
d’instruction sur le bruitL’analyse des plaintes doit étre réalisée de fag@tablir les relations
existant entre les nuisances ressenties, les amlitd’exploitation, les conditions
atmosphériques et tout autre facteur qui pourrzé énis en cause. Les conclusions de ces
analyses permettront a l'initiateur d’évaluer latpence de modifier les pratiques ou de prendre
des mesures adaptées en vue de réduire les ingmawises afin de favoriser une cohabitation
harmonieuse avec les collectivités visées.

L'initiateur doit déposer, auprés du ministre du \R&ppement durable, de
'Environnement et de la Lutte contre les changaselimatiques, au moment de
la demande visant I'obtention du certificat d’ausation prévu a l'article 22 de
la LQE, le programme détaillé de suivi du climahsre, incluant la description
de la méthode de mesure acoustique et la desanigtes mesures correctives
possibles. L'initiateur doit effectuer le suivi diimat sonore dans I'année suivant
la mise en service du parc éolien et répéter celuaprés 5, 10 et 15 ans
d’exploitation.

Advenant que le suivi du climat sonore révéle ypadsement des criteres établis
dans la Note d’instructions sur le bruit, l'initiatir devra appliquer les mesures
correctives identifiées et procéder a une vérifmatde leur efficacité.

Pour s’assurer de la représentativité des mesuresustiques effectuées, les
méthodes et les stratégies de mesure utiliséeomtepermettre d’évaluer ou

d’isoler, avec un niveau de confiance acceptalaezdntribution sonore du parc
éolien aux divers points d’évaluation. En plus gesnts d’échantillonnages

mentionnés dans l'étude d’impact, d’autres pointévaluation devront étre

ajoutés au besoin. Les résultats devront étre ptedpour les conditions

d’exploitation et de propagation représentatives dapacts les plus importants.
La méthode d’évaluation utilisée devra étre une hod¢ reconnue pour la
mesure du bruit des éoliennes.

Aux parametres acoustiques et meéteorologiques oesil d’'usage courant
d’enregistrer pendant des relevés sonores, ainsa qqeux déja prévus au
programme de suivi du climat sonore, takd-Lceq Larreqet 'analyse en bandes
de tiers d'octave pour la période de référence de rBinutes, il convient
d’ajouter :

= Laos, Lato, Laso, Lago, Lags 1€S Laeq €t Leegpour les intervalles de 1min, et O min;

— les indices statistiques eftax) pour les intervalles de 10 min et 60 min;

- la vitesse et la direction du vent au moyeu degedots, incluant leurs données
statistiques et I'orientation de la nacelle;
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- I'humidité, la vitesse et la direction du vent aites de mesures du bruit;
- la présence de précipitation et I'état de la chéeisdes voies de circulation (sec,
mouillé, enneigé, etc.).

Les rapports de suivi du climat sonore doivent éposés aupres du ministre du MDDELCC
dans un délai de trois mois apreés la fin de chades suivis.

Traitement des plaintes liées au climat sonore

Le programme de suivi du climat sonore doit égatgnieclure un systéme de réception, de
documentation et de gestion des plaintes liéeslimatsonore. Toute plainte doit étre regue,
documentée, considérée et traitée, que la contabwgonore éolienne soit conforme ou non aux
critéeres présentés dans la Note d’instructionsleuruit.

En cas de plainte, les informations suivantes detvétre recueillies :

identification des plaignants;

localisation et moment ou la nuisance a été regsent

description du bruit pergu;

conditions météorologiques et activités observalgesde I'occurrence.

L’analyse des plaintes doit étre réalisée de fago®tablir les relations existant entre les
nuisances ressenties, les conditions d’exploitatiea conditions atmosphériques et tout autre
facteur qui pourrait étre mis en cause. Les coriolus de ces analyses permettront a l'initiateur
d’évaluer la pertinence de modifier les pratiquesde prendre des mesures adaptées en vue de
réduire les impacts sonores afin de favoriser unteabitation harmonieuse avec les collectivités
visées.

Afin de documenter et d’étudier les conditions pleiation pour lesquelles il y a eu plainte, en
plus des conditions précédemment décrites pourdgramme de suivi, I'initiateur devra utiliser
des stratégies et des méthodes, notamment des ptadifiés d’éoliennes, qui lui permettent de
caractériser, pour chaque point d’évaluation, leveau de bruit ambiant, le niveau de bruit
résiduel et la contribution sonore des éoliennesyssles conditions d’exploitation et de
propagation représentatives des impacts les plg®itants, et représentatives des conditions ou
surviennent les plaintes.

Les rapports de traitement de plaintes devronturelles données précisées dans la présente
condition et devront aussi inclure :

— I'enregistrement audio du son au microphone du swtee dans un format audio sans perte
d’'information.

Dans le cas ou une augmentation du niveau sonoteoesasionnée par le mauvais
fonctionnement d’'une éolienne, l'initiateur doitopeder rapidement a 'arrét de cette derniére
jusqu’a ce que sa réparation soit effectuée.
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Dans les cas de litige quant au bien-fondé d’'urménpé et sur la nécessité de mettre en place des
mesures correctives, la contribution des expertsndoistére du Développement durable, de
'Environnement et de la Lutte contre les changemelimatiques, pourrait étre mise a profit.

Les rapports de traitement de plaintes doivent éttéposés aupres du ministre du
Développement durable, de I'Environnement et deulde contre les changements climatiques,
dans un délai de trois mois apres la fin de chaale® études. Le registre des plaintes ainsi que
les résultats de traitement des plaintes doiveré &urnis au ministre du Développement
durable, de 'Environnement et de la Lutte con&® thangements climatiques sur demande.

Sons de basse fréquence

Il est connu que les éoliennes peuvent émettre s de basses fréquences et des
infrasons (moins de 20 Hz). Toutefois, les conraaises reliées a ce type de son demeurent
encore parcellaires et les impacts pouvant en teksgbnt difficiles a évaluer. Les ondes

produites par les sons de basses fréquences pessvdraduire par des vibrations pouvant se
transmettre aux batiments et provoquer une géne @eaines personnes. La crainte de I'effet
des sons de basses fréquences sur la santé eshs@woquée par les intervenants lors des

audiences publiques sur les projets €oliens.

Il y a plusieurs années, la littérature a cet eiffeiiquait qu’il ne devrait pas y avoir d’effets
négatifs associés a la vibration des batimentsyw®gar les sons de basses fréequences a plus
de 350 m en amont de I'éolienne et a plus de 4@hraval (Stepheret al, 1982). De plus, un
niveau sonore de 55 dB(A) et moins serait suffigamir éviter les impacts négatifs des sons de
basses fréquences des éoliennes aupres des popalatncernées (Shephestl al, 1990).
Selon les connaissances scientifiques recueilliecaurs des derniéres années par l'Institut
national de la santé publique du Québec (INSPQ9R00

- les infrasons produits par les éoliennes ne sernpkesn causer une nuisance ni une menace
pour la santé des riverains;

— les sons de basses fréquences peuvent étre masauiesbruit du vent lorsqu’il y a de la
turbulence;

- l'intensité des sons de basse fréquence produitiepaoliennes modernes est modérée et, a
une distance normale de séparation, elle se sitaetaur du seuil de détection;

— rien ne permet de conclure a un effet quelcongsesdas de basses fréquences sur la santé
lorsque leur intensité est inférieure au seuiladpdrception humaine;

— il est impossible de conclure que les sons de bfiéseence produits par les éoliennes
constituent une nuisance pour les riverains. Ihésinmoins important de considérer que des
plaintes peuvent y étre attribuées, tout en seetappque la modulation de I'intensité d’'un
bruit de fréquence moyenne puisse étre percueégraille humaine comme un son de basse
fréquence sans en étre un.

Nous recommandons que la campagne de suivi dutctiomore permette I'évaluation dgd; et
'analyse en bandes de tiers d'octave pour premirecompte I'impact des sons de basse
fréquence.
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2.3.5 Paysage

L’'impact potentiel des parcs éoliens sur le payssgiegénéralement I'enjeu le plus significatif
associé a la filiere éolienne. Sa nature méme qupliqu’afin de profiter de conditions de vent
avantageuses, les sites d’'implantation d’éolienessplus recherchés se localisent en milieu
ouvert, souvent au sommet des collines, qui sostaéeux fréquemment sensibles sur le plan
visuel. Les principales préoccupations expriméesdgzapopulations des pays qui connaissent un
développement important de la filiere éolienne éAlagne, France, Espagne, etc.) concernent
les questions d’esthétique. L'implantation d’éotiea peut étre considérée comme un élément
d’'industrialisation peu compatible avec un paysagéurel ou patrimonial valorisé par les
communautés locales.

D’autre part, il peut étre difficile d’évaluer ceatement ou de qualifier les impacts visuels d'un
parc éolien compte tenu du caractére subjectifegtilié a sa perception. Certains trouvent les
parcs éoliens esthétiques en raison notamment rhctéee aérien des structures alors que
d’autres les percoivent comme une intrusion négatans le paysage. L'opinion qu’on se fait de
la filiere influence également le type de percaptica conception générale des parcs éoliens, la
distance entre les structures, la hauteur et faltle ces derniéres ainsi que les caractéristiques
des paysages dans lesquels ils s’'inserent revgg#@gralement une grande importance.

Méthodologie de I'étude des impacts sur le paysage

L’étude paysagere du parc éolien communautaire rdenffton s’inspire duGuide pour la
réalisation d’'une étude d’intégration et d’harmaai®n paysageres — Projet d'implantation de
parc éolien sur le territoire publiMRNF, 2005) et de la méthode spécialisée d’Hydueiec
portant sur le paysage. En plus d’'une descriptesméaéments devant faire partie de I'étude et de
la méthode pour analyser les résultats, le guiddM®N propose des principes d’intégration
paysageére et aborde la question des impacts cufaulat

La méthode proposée dans I'étude d’'impact compogeiadie étapes :

1. la délimitation et la description des unités despae;

2. I'évaluation de la résistance des unités de paysage

3. I'évaluation du degré de perception des équipentnfzarc éolien;
4. |'évaluation de I'impact visuel par unité de paysag

L’évaluation de I'importance de I'impact visuel bl pour chaque unité de paysage résulte de la
combinaison du degré de résistance visuelle déd'we paysage a I'égard des équipements du
parc éolien et du degré de perception de ces éneims.

Pour évaluer l'impact visuel selon des points de gpécifiques afin de préciser le degré de
perception du parc éolien et de ses équipememntseght simulations visuelles ont été réalisées.

Paysage de la zone d’étude

Afin d’évaluer les impacts sur les paysages, dpt-s#mulations visuelles ont été effectuées a
partir de différents points de vue stratégiquest des lieux habités ou utilisés a des fins
récréatives ou touristigues et qui présentent @gsgges d’'une certaine qualité. Pour chacune
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des unités de paysage, le degré de perception &véléé selon I'exposition visuelle des
observateurs potentiels, leur sensibilité et l@nagment (proportion d’observateurs touchés) de
la présence des éoliennes. Ainsi, seul le paysaggagneux regroupant les monts Frampton et
O’Neil offre un degré de perception moyen, neuftéside paysage n’offrent aucune vue sur
'emplacement du parc éolien (degré de perceptidhet les autres paysages offrent des degrés
de perception faible (6) ou tres faible (11).

L’ajout d’éoliennes au sommet du mont Frampton aura incidence moyenne dans certains
secteurs offrant une grande accessibilité visuelidamment I'emplacement du parc éolien se
situera a environ 5 km du noyau villageois de Frammget a un peu plus de 8 km de ceux de
Saint-Léon-de-Standon et de Saint-Odilon-de-Cranmues limites nord-est et sud-ouest du
domaine rejoignent le Petit® &t le 7 Rang de Frampton, ol quelques résidences ruraigs s
établies et les éoliennes seront aussi visiblda deute 275 a partir d’enclaves agricoles plus ou
moins vastes du territoire agroforestier de Framphoune distance d’environ 2 km. La présence
d’éoliennes n'aura toutefois qu’une incidence mieeau nulle sur certains paysages, selon leurs
caractéristiques, en raison des conclusions su@gsant

— certaines unités de paysage définies a l'intérieula zone d’étude paysagere présentent un
relief irrégulier et un couvert forestier qui liriit 'accessibilité visuelle et favorisent la
dissimulation des infrastructures projetées. Ceactéristiques amenuisent I'importance de
limpact visuel;

— les éoliennes projetées se situent a une distaagelud de 9 km des paysages agricoles
offrant une trés grande accessibilité. A cette adist, les éoliennes se confondent
généralement avec les autres composantes du pafgsaget 'arriere-plan. Leur visibilité
est donc minimale lorsque I'ouverture des champsels et le relief permettent une vue vers
le domaine;

— les éoliennes ne pourront étre visibles des noydlageois de Sainte-Marguerite, de Saint-
Nazaire, de Vallée-Jonction, de Saint-Joseph-dexeat de Lac-Etchemin en raison de la
configuration du relief, ni de Saint-Malachie et $l@ints-Anges due a la densité du couvert
boisé qui ceinture ces noyaux villageois;

- la qualité des paysages d’intérét régional des snomiCrapaudiere et Orignal sera préservée.
L’orientation des versants ciblés pour la pratigiaetivités récréatives sur ces monts n’offre
aucune visibilité sur les éoliennes projetées. Donmmet du mont Orignal, les éoliennes
seront visibles a partir de points de vue spéaifigunais a une distance de plus de 9 km;

- les autres territoires d'intérét esthétique, notamiries champs visuels offerts a partir des
routes 112, 277 et dif Rang, seront préservés sur la majeure partieuds @rcours;

— seules quelques vues ouvertes et percées visugliagralement latérales et discontinues,
sont offertes a partir de ces routes lorsqu’ellagetrsent des terres en culture. Les éoliennes
projetées ne modifieront que larriere-plan des svudfertes aux automobilistes en
déplacement. Le contact visuel sera pour eux ddecdurée.
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Impacts cumulatifs sur le paysage

Le Ministére demande aux initiateurs, par I'entreenile la directive, de prendre en considération
les impacts cumulatifs de leurs projets. Un cumes émpacts est possible lorsque deux ou
plusieurs projets ou activités modifient une méwmposante du milieu.

En ce qui a trait a la qualité des paysages, fessefumulatifs reliés a la présence de trois parcs
éoliens dans la région sont considérés comme nsnguisqu’ils sont situés a des distances
supérieures a une trentaine de km. La covisibitére les parcs du Massif du Sud et de
Frampton sera possible a partir de la route 21&ed®ines installations récréatives aménagées
au sommet du Massif du Sud et de quelques enclagesoles identifiées sur le territoire
agroforestier de Frampton.

Mesures d’atténuation

L'implantation du parc éolien sera conforme auxgerices légales applicables, prescrites
notamment au Reglement de contrble intérimairel'saplantation d’éoliennes de la MRC de
La Nouvelle-Beauce et a celui de la MRC de Bellssbales prescriptions suivantes seront
respectées :

- le positionnement des éoliennes respectera lesrsdiwe distances prescrites a la
réglementation en vigueur lors de I'implantation;

— dans la mesure du possible, les fils électriquianteles éoliennes seront enfouis, sauf lors
de la traversée de contraintes physiques (lac,scdigau, secteur marécageux, couche
de roc);

— apres l'arrét de I'exploitation du parc éolien daripton, les installations seront démantelées
dans un délai de 12 mois et les sites seront remigtat selon les recommandations
prescrites.

En outre, certaines recommandations tirées Qluide pour la réalisation d'une étude
d’intégration et d’harmonisation paysageéres — Ptogimplantation de parc éolien sur le
territoire public (MRNF, 2005b)et duGuide d’intégration des éoliennes au territoire er¥ de
nouveaux paysagegMAMROT, 2007) ont eégalement été appliquées lors'élaboration du
parc éolien et permettent de mieux intégrer sesposantes dans le paysage actuel. Un
programme de suivi du paysage est prévu par Higitir et permettra notamment d’évaluer
limpact ressenti par les résidants et les towistda suite de la premiére année de mise en
service du parc éolien.

Dans I'ensemble, nous constatons que I'étude d’'ohpaysagére a été réalisée
selon les méthodes habituelles, en tenant compgtealeposantes sensibles.

Nous recommandons, tel que prévu par linitiateque celui-ci soumette un
programme de suivi de limpact sur le paysage asipdu ministre du
Développement durable, de [P'Environnement et de Liatte contre les
changements climatigues au moment de la demandmtvi®btention du
certificat d’autorisation prévu a larticle 22 deal LQE. Ce programme doit
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permettre d’évaluer I'impact ressenti par les résits et les utilisateurs du
territoire apres la premiére année de mise en serdu parc. Il doit notamment
permettre la validation de I'évaluation de I'impastir le paysage en comparant
les simulations visuelles avec des photos desné@geen exploitation, prises aux
mémes points que les simulations, et d’autre parigbiais d’'un sondage.

Le cas échéant, des mesures d’'atténuation spéesidavront étre identifiées avec les instances
gouvernementales concernées et appliquées, damsetare du possible, par l'initiateur de
projet. Le rapport de suivi de I'impact visuel davétre transmis auprés du ministre du
Développement durable, de I'Environnement et deutte contre les changements climatiques
sur demande.

2.3.6 Retombées économiques

La réalisation du projet éolien communautaire danfpton représente un investissement total
d’environ 75 M$. Selon les termes du troisieme apjwefres lancé par Hydro-Québec en 2009,
60 % du codt total du projet doit étre investi aueQec, soit environ 45 M$, et 30 % du colt des
turbines doit provenir de la région désignée dédapeésie et de la MRC de La Matanie. De plus,
la Municipalité de Frampton, étant partenaire 838,au projet, bénéficiera des revenus généres
par le projet, estimés a environ 500 000 $ annonelfe en moyenne sur une période de 20 ans.

En phase d’aménagement, linitiateur estime qu'westaine d’emplois seront créés ou
maintenus. En effet, les activités rattachéesphése d’aménagement, c’'est-a-dire les travaux de
déboisement, d’excavation, de nivellement et despart de matériaux granulaires nécessiteront
lembauche de travailleurs locaux et régionaux ifjgal L'initiateur entend favoriser
I'embauche d’entrepreneurs locaux. A cet effeqitiateur entend maximiser les retombées
économiques et la création d’emplois dans la Mpaidé de Frampton et dans la MRC de La
Nouvelle-Beauce. La mise en place des éoliennessaitera aussi I'utilisation d’équipements et
de travailleurs spécialisés.

Pour toute la durée des travaux, plusieurs comraesegont directement ou indirectement
touchés, bénéficiant ainsi d'importantes retoml@Emomiques. Ainsi, plusieurs commerces de
détail, les services d’hébergement et de restamrati autres entreprises sont susceptibles de tirer
profit de la venue et de 'embauche de plusiewrgaitleurs locaux ainsi que ceux provenant de
I'extérieur de la région.

Une fois les travaux d’aménagement terminés, leixgtion et I'entretien du parc éolien
procureront un emploi permanent a deux ou troisgrares, en excluant I'entretien régulier du
parc et les entretiens spéciaux. En plus des emgicts, des contrats d’entretien de routes, de
déneigement et d’entretien électrique seront pmigrent attribués a des entreprises de la
région. Des dépenses locales supplémentaires ssgalement nécessaires, notamment pour des
services de support au parc éolien, tels que kenhagt, la restauration et la fourniture de piéces.

L’initiateur versera des redevances aux propriésagui accueilleront une ou plusieurs éoliennes
sur leurs terres. Ces revenus devraient atteinavgom 175 000 $ par an pour I'ensemble des
propriétaires. De plus, tel qu’il est prévu@adre de référence relatif a 'aménagement de parcs
éoliens en milieux agricole et forestier d’Hydro-€pe¢ I'ensemble des propriétaires privés

signataires d’'un contrat d’option recevront uneekahce annuelle collective, déterminée en
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fonction de la superficie de la propriété visééoatioi d’option et des revenus annuels du parc
eolien (Hydro-Québec, 2007). L'impact du parc éolen termes de création d’emplois et de
retombées économiques sera positif. L'importancéimg@act sur le contexte socioéconomique
en phase de construction et d’exploitation sere fer positive.

L’équipe d’analyse souligne I'importance de I'app@&conomique du projet de
parc éolien communautaire de Frampton au dévelogmerocal et régional. En

effet, I'impact économique du projet sera trés pogiour la Municipalité de

Frampton. Le projet s’inscrit dans le troisieme epm'offres de HQ-D, qui

permettra aux communautés locales de retirer dyeprides bénéfices financiers
directs.

De surcroit, le projet aura un apport bénéfique pauMRC de La Matanie et la
région administrative de la Gaspésikes-de-la-Madeleine de par I'exigence du
contenu régional imposée par I'appel d'offres emestissant dans cette région
I'équivalent de 30 % du coUlt des éoliennes.

2.4 Autres considérations
2.4.1 Végétation
Milieu forestier

L’étude d’'impact mentionne que la zone d’étude sistée dans le domaine bioclimatique de
'érabliere a bouleau jaune. Plusieurs secteurd ®onrégénération en raison de coupes
forestieres plus ou moins récentes. Compte tenliabdandon progressif de plusieurs terres a
vocation agricole, plusieurs plantations de coesed’ages variés et des friches arbustives
occupent désormais des champs abandonnés. Lers#étieidle est couvert de milieux forestiers

sur 78,18 % de sa superficie. Pour leur part, léeum non forestiers ne représentent qu’une
superficie de 569 ha ou 21,82 % du secteur a l&tud

Phase de construction

Au total, ce sont 23,38 ha de déboisement qui $er@tessaires pour l'implantation
de 12 éoliennes et pour les chemins d'acces, skbt% de la superficie forestiere de la zone
d’étude ou 0,94 % de la zone d'étude totale. Lemlpments les plus touchés, en termes de
superficie, sont les peuplements en régénération niens de 7m (13,38 ha), les
plantations (3,79 ha) et les peuplements résineenngs (3,54 ha). Cette superficie est
légerement supérieure a celle présentée dans d'aflichpact qui s’élevait a 20,51 ha. Les
peuplements les plus touchés par le déboisementrestés les mémes, soit les peuplements en
régénération. Le pourcentage de la superficie figrestouchée par le déboisement de méme que
celui de la superficie de la zone d’étude ont weisx légérement augmenté.

Une fois les travaux de construction du parc teésiifes surfaces non requises seront remises en
état. Ainsi, les sites d'éoliennes seront ramenés @,935ha (93507 a
environ 0,1 ha (1 000 T A I'échelle du parc, ce sont donc environ 1050cfui seront laissés a
I'état naturel pour favoriser la reprise de la wagén autour des aires des éoliennes.
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Par ailleurs, selon les renseignements transmikepgaentre de données sur le patrimoine naturel
du Québec (CDPNQ) dans le cadre de la réalisatofiétlde d’'impact sur I'environnement,
aucune occurrence d'espéeces floristiques menaaéesiinérables ou susceptibles d’étre ainsi
désignées (EFMVS) n’est présente dans la zonedé&iu a proximité. La visite du site a permis
de constater qu’il n’y avait aucun habitat potdnti&EFMVS aux endroits ou auront lieu les
travaux.

Especes exotiques envahissantes

hY

L’initiateur s’engage a informer le MDDELCC si, aours de ses activités réguliéres, la
présence d’espéeces exotiques envahissantes (EEBDssveée sur le territoire du parc éolien.
En cas de détection d’EEE, linitiateur devra trae#ire I'information sur leur localisation et

leur abondance a la Direction de I'écologie et alednservation du MDDELCC afin qu’elles

soient intégrées au CDPNQ.

L’initiateur s’engage également a ce que la macharsmit lavée avant son arrivée sur le site des
travaux, afin qu’elle soit exempte de boue, d’animnau de fragments de plantes qui pourraient
contribuer a l'introduction ou a la propagation BE ainsi qu’a revegétaliser le plus rapidement
possible les sols mis a nu suivant les travauxasestcuction. Il devra préciser les espéces qui
seront utilisées pour la végétalisation des sols minu lors des demandes de certificat
d’autorisation associées a ces travaux. Il estefioent recommandé d’utiliser des especes
indigénes bien adaptées aux différents types deunil

En présence de plantes exotiques envahissante$fedtuera d’abord les travaux dans les

secteurs non touchés, pour terminer par les sacteuchés. Si cette séquence ne peut étre
respectée, il nettoiera la machinerie excavatrite tles plans d’eau et des milieux humides,

dans des secteurs non propices a la germinatiamt @e I'utiliser & nouveau dans les secteurs
non toucheés.

L’initiateur devra végeétaliser, au fur et & mested’avancement des travaux, les sols qui seront
mis a nu :

— lors de la construction des chemins d’acces, aintgpde jonction avec les chemins existants
et les lignes électriques. La végétalisation diwé &ite sur une distance de 100 m de part et
d’autre des intersections;

— lors de linstallation des éoliennes si elles seittiees a moins de 100 m des chemins
d’acces;

— lors de la construction des chemins d’accés lortgearcroisant les plans d’eau, les cours
d’eau, les milieux humides et prés des EFMVS, sur distance s’étendant a plus de 100 m
de part et d’autre de ces zones sensibles.

L’initiateur devra aussi faire un suivi annuel,dates 2 saisons estivales suivant la construction,
afin de détecter et d’éliminer les plantes exotigevahissantes dans les secteurs végétalisés. Le
suivi devra étre fait en juillet afin de s’assugele les plantes puissent étre facilement idensfieée
Ces engagements sont essentiels afin que le psojetacceptable du point de vue de la
prévention de l'introduction et de la propagati@s EEE.
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En résumé, afin de limiter la propagation des EEiBjtiateur s’engage, a la demande
du MDDELCC, a:

— procéder a la végétalisation par ensemencemengaesu fur et & mesure que les travaux
seront complétés afin de ne pas offrir de lit dengeation aux EEE, dont le roseau
commun (Phragmites australis);

— fournir la liste des plantes utilisées pour la téatigation au MDDELCC avant de procéder
aux travaux;

— eviter l'utilisation de terre végétale provenans dites touchés par des EEE pour restaurer
les sites;

— nettoyer la machinerie excavatrice avant son aratéchantier;

— éliminer les EEE visibles dans les sols excavés d@s lieux d’élimination autorisés par
le MDDELCC ou les brdler sur place;

— éliminer des EEE dans les zones des travaux aimsistengager a réaliser le suivi et le
contrble des EEE qui s’établiront dans les zonggtatisées lors des 2 années suivant la fin
des travaux, ce qui permettra de limiter I'introtloic et la propagation des EEE dans le
cadre du projet.

Tel que présenté lors du dépbt du Rapport complémenl, Volume 3, I'inventaire devant
détecter la présence des plantes exotiqgues enamatéssdans les sites d'implantation des
eoliennes, dans les chemins a construire et a nandifI’emplacement du réseau collecteur et au
point de raccordement au réseau d’Hydro-Québeé eédatisé au méme moment que l'inventaire
des milieux humides et des traversées de coursi.dReu de localisations d'EEE sont attendues
dans les zones de travaux puisque ceux-cCi sermidsssoit dans des milieux trés peu exploités,
soit en bordure de chemins sans issues ou soitndBsux ayant peu d'attrait ou peu
d'utilisateurs. A ce jour, I'inventaire a révéla@bsence de telles espéces dans les zones prévues
de travaux. Si par la suite, des EEE sont retraigée le site, l'initiateur appliquera les mesures
prévues a cette fin.

2.4.2 Milieux humides

En ce qui concerne les milieux humides, 11 songsit proximité ou chevauchent en partie des
chemins d’acces, des aires d'implantation d’éoksnat des troncons du réseau collecteur. La
plupart de ces milieux sont d’origine anthropiguef@nt suite aux travaux d’exploitation
forestiére réalisés. En tout, 0,72 ha de milieumidles sera perturbé par I'ensemble des travaux
d'aménagement du parc éolien.

La visite de la zone d’étude du parc éolien commtaiee de Frampton a permis d’identifier, de
délimiter et de caractériser ces 11 milieux humigesspourraient étre affectés par les travaux
d’aménagement des emplacements d’éoliennes, desrchd’acces et du réseau collecteur. Les
milieux humides inventoriés sont de types « praifiimides », « herbacaies », « marécages
arbustifs » et « marécages arborés ». L'un de c¢ksus (MH10) ne sera toutefois pas affecté
directement puisqu’il est situé a 60 m d’un cheniacces a construire. Un autre de ces milieux
est une mosaique (MOS1) constituée de trois typemitlieux différents, soit deux marécages
arbustifs (MH11 et MH13) et un marécage arboré (IH1Seule la portion de la
mosaique MH11 sera affectée directement par lgaurade construction. De plus, mentionnons
gue MH4, MH8 et MH14 ne seront que treés peu touplaédes travaux.
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L’'analyse effectuée réveéle que 4 milieux humidesntdla mosaique, ont une valeur
écologique « moyenne », située entre 46 % et S5pridcipalement en raison de leur richesse
spécifiqgue plus élevée et a l'environnement moirstysbé dans lequel ils se trouvent.
Les 7 autres milieux obtiennent une valeur écolagig faible », située entre 18 % et 38 %.
Cette valeur est principalement due aux perturbatamthropiques présentes dans les milieux ou
a proximité telles que des coupes, des ancienmesres et le passage répété de la machinerie.
L’approche préconisée par le MDDELCC dans le casaeux affectant des milieux humides
est d’'appliguer la ségquence « éviter-minimiser-censger ».

En plus des mesures d’atténuation courantes etl&baration avec le MDDELCC, l'initiateur
s’est engagé a proposer des mesures de minimisdi®nmpacts de la route sur les milieux
humides. Les inventaires concernant les milieuxidamont été mis a jour en juillet 2014. Ces
inventaires supplémentaires ont permis, selontiéitéur, de caractériser plus précisément les
milieux humides existants et d’éviter dans la mesilu possible plusieurs milieux humides. Les
résultats de ces inventaires seront présentés mentale la demande de certificat d’autorisation
prévu a I'article 22 de la Loi sur la qualité der/ironnement.

2.4.3 Faune aquatique et cours d’eau

La construction et 'amélioration des chemins, uiaeit I'installation de traverses de cours d’eau,
pourraient entrainer un impact potentiel sur I'tatbdu poisson par un apport de sédiments dans
les cours d’eau. Pour éviter cet impact potented, chemins ont été planifiés de maniére a
réduire le nombre de traverses et a utiliser les plossible les chemins existants. Les normes
prescrites dans I®églement sur les normes d’intervention dans leétfodu domaine de
I'Etat (RNI) et dans le guideSaines pratiques: voirie forestiére et installatiode
ponceauXMRN, 2001) seront appliquées lors de la constoacties chemins et de l'installation
des traverses afin de protéger les cours d'eae atilieu aquatique. Finalement, |B®nnes
pratiques pour la conception et l'installation denreaux de moins de 25saront prises en
considération, tel gqu’il est recommandé par Péate®céans Canada, pour assurer le libre
passage des poissons et conserver son habitat.

Tel que prévu dans I'étude d'impact, les cours ul'gaverses par des chemins a améliorer ont
fait 'objet d’'une caractérisation pour vérifier paésence de frayeres en aval des traverses de
cours d’eau et les protéger, le cas échéant. Liessaactivités de construction se dérouleront sur
les chemins et les aires de travail situés a plu8@m des cours d’eau intermittents et a plus
de 60 m des cours d’eau permanents. Des bassisgdimentation seront construits afin de
dévier les eaux des fossés vers la végétationgproehes des cours d’eau.

En ce territoire montagneux, la gestion des eauxidsellement durant les travaux fait partie de
la protection des cours d’eau. La plupart de cethoaes de travail s’averent déja inscrites dans
le document <&uide des saines pratiques forestieres dans les tepen
du Québee (Gouvernement du Québec, 1998), qui comprendntEsires visant a minimiser
I'érosion dans les pentes lors des travaux, et dentrainement de sédiments vers le bas des
bassins versants.

Dans le Rapport complémentaire 3, volume 5, anAexnitiateur a déposé, en février 2014,
une caractérisation des cours d’eau. Il a procddéaractérisation de chaque site de traverse de
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cours d'eau par le biais d'un inventaire de la &awt de I'habitat. La zone d’étude a été
parcourue en septembre 2013. Le rapport présente@seltats de la caractérisation, incluant le
type de travaux a réaliser et le type de ponceaugtére en place.

Un total de 10 cours d’eau a été recensé dansiadétude. Il est important de préciser que ces
cours d’eau traversent des chemins d’acces a caesttu a modifier, des raccourcis ou des

emplacements d’éolienne en 20 endroits. Parmi ceux emplacements constituent une

proximité a des chemins d’acces a construire taaksles 16 autres sont des traversées.

Ainsi, les sites T1, T2, T3 et T4 sont tous sitsas le méme cours d’eau qui est traverse en
guatre endroits différents. Il en va de méme pesrsites T7 et P8, les sites T14 et P15 et pour
les sites T16, T17, T18, T19 et P20. Tous les autites de traversée ou de proximité
mentionnés sont situés sur des cours d’eau differémes fiches de caractérisation des cours
d’eau pour chaque site de traversée ou de proxsoité présentées a I'annexe D du rapport de
caractérisation.

Selon les analyses effectuées afin de déterminegquidité de I'habitat du poisson, il est
recommandé d’appliquer les mesures d’atténuatiatessous pour la portion en aval du cours
d’eau ou sont situés les sites de traversée T2 et offrent une qualité d’habitat « moyenne »
pour les salmonidés. Les sites visés possédentallas et certains endroits propices a
I'alimentation et au repos. Les parametres physhiotiques de I'eau sont également de bonne
gualité et l'intégrité naturelle du cours d'eau pes été altérée. Concernant les salmonidés,
plusieurs des parameétres sont présents pour enufiaibon habitat pour l'alimentation ou la fraie
dans certains cas. Les mesures d’atténuation cpntsgppliquées sont les suivantes :

— la stabilisation des berges durant les travaux ameanembrane géotextile;

— la végétalisation des berges a la suite des travaux

— lutilisation de ponceaux a intérieur ondulé (n@s¢);

— la conservation d’'une pente minimale afin de misgnil’érosion pouvant étre causée par
une augmentation de la vitesse d’écoulement;

— I'enfouissement du ponceau afin de conserver uisteatbnaturel et s’assurer que la libre
circulation du poisson est permise.

Pour tous les autres cours d’eau affectés aux ttdsagites de traversée et aux 4 proximités,
l'initiateur respectera les mesures d'atténuataurantes, issues du RNI.

2.4.4 Faune terrestre

La zone d'étude est fréquentée par trois espécgsatels mammiferes. Selon les données de
'étude d'impact, le cerf de Virginie serait treboamdant dans le secteur a I'étude et tres
recherché par les chasseurs et I'habitat seraienm@ment propice a I'orignal. L’ours noir est
susceptible de fréquenter la zone d’étude, qudiqgit relativement peu abondant dans le
secteur. En se référant aux statistiques de piégaagluebec, 15 especes de gibier a fourrure
font I'objet de prélevements dans le secteur aidiét De plus, on note également la présence du
lievre d’Amérique, du tamia raye, de la marmottenowine, du grand polatouche et du porc-épic
d’Amérique. Selor’Atlas des micromammiféres du Quél§Pesrosiers et al., 2002), 17 espéces
sont susceptibles d’étre présentes dans la zomedd'@t 2 de celles-ci figurent sur la liste des
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especes fauniques susceptibles d’étre désignéeacéenou vulnérables au Québec, soit : le
campagnol-lemming de Cooper et le campagnol ddserec

L’ensemble des activités relatives aux phases dstagtion et de démantélement pourrait
engendrer un stress chez certains mammiféresirartaune perturbation de leurs périodes de
reproduction et d’alimentation. Les ouvertures eséans le couvert forestier par le

déboisement peuvent améliorer ou détériorer I'labbtelon les besoins particuliers de chaque
espece. Compte tenu de la faible superficie débplsstensité de I'impact sera faible. Lors de

la phase de démantélement, le déboisement moddiesasuperficies moindres puisqu’il sera

réalisé sur des sites modifiés en phase de cotistiud la fin de la phase de démantélement, les
aires de travail seront remises en production fignes L'importance de I'impact du déboisement

et du bruit sur les mammiferes terrestres en phdsesonstruction et de démantélement est
considérée faible. Du bruit sera émis par les Boés lorsqu’elles fonctionneront. Les especes
de mammiferes réagissent differemment au bruignsids conditions environnementales et la
nature du bruit. L'importance de I'impact du déramgnt des mammiféres terrestres par le bruit
des éoliennes en phase exploitation sera faible.

Les impacts du projet sur la faune terrestre sesitprincipalement en phase de construction et
concernent la perte et la fragmentation d’habititsperturbation de I'ambiance sonore et le
dérangement occasionné par la circulation accriiphact était toutefois jugé faible en raison
de la faible proportion du territoire touché paspart au territoire disponible.

En juin 2014, le ministére des Foréts, de la Fatndes Parcs nous a soumis les résultats des
inventaires aériens de la grande faune auxqualpibcédé, postérieurement a la date de remise
du rapport de I'étude d’'impact. Un inventaire hétig dans la zone de chasse 3 a été réalisé au
cours des mois de janvier et de février 2014. Ldes cet inventaire aérien, un ravage
de 7 orignaux d'une superficie de 0,5%anété identifié. Ainsi, en dépit de la perte dpesficie
forestiere engendrée par I'implantation du pardéeéolles spécialistes sont d’avis que le plus
grand préjudice que peut subir l'orignal est liéd@mangement lors des opérations réalisées en
période hivernale. Le ministere des Foréts, de danE et des Parcs tient a rappeler que
I'article 28 de la Loi sur la conservation et lasmien valeur de la faune (C-61.1), soit huéne

peut chasser ou déranger le gros gibier dans seaga, sauf dans les cas prévus par réglement
doit étre respecté. L'initiateur s’est engagé, anminimiser le dérangement des orignaux, a ne
pas effectuer de travaux durant I'hiver soit etdréin décembre et la mi-mars.

2.4.5 Sécurité du public et mesures d’'urgence

Les impacts potentiels liés a la sécurité publigme période d’exploitation du parc éolien
concernent principalement les risques d’accide@és lkau bris des éoliennes et aux risques
d’'incendie.

Il existe un risque de bris pouvant se matérialfgar la chute de la tour ou de l'une de ses
composantes comme les pales. Il s’agit d’événenentisits qui se produisent trés rarement.
Les éoliennes comportent un systéme informatisé&atdgrble avec détecteurs (température,
tension, fréquences et vibrations) provoquanté&iades machines, lorsque nécessaire. De méme,
les éoliennes s’arrétent automatiquement lorsque vients atteignent 25 m/s. L'initiateur
maintient une distance minimale de 150 m entreél@#ennes et les lignes électriques afin
d’assurer la sécurité du réseau électrique advéaahute d’'une éolienne ou d’'une pale.
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Quant aux risques d’incendie, un systeme de canadtomatique présent sur chaque éolienne
permet de détecter la surchauffe et d’arréteribéole. Un opérateur sera présent afin de voir au
bon fonctionnement du parc éolien. Le cas échdanmtsponsable avertira les pompiers et les
policiers, et la zone affectée sera évacuée. Endeadsque de feux de forét, la Société de
protection des foréts contre le feu sera avisée.

Par ailleurs, advenant le cas ou des travaux dandigjage soient nécessaires, des mesures de
sécurité, comportant un décompte et un périmetredarité, seront mises en place, et ce, dans
le périmétre de sécurité prescrit par les normésitiateur présentera également un programme
de réalisation des travaux de dynamitage au MDDEBG®homent de la demande de certificat
d’autorisation.

L’initiateur a élaboré, en mars 2014, un plan desunes d’urgence préliminaire couvrant les
accidents potentiels et les risques de bris, imtlles mesures d’atténuation appropriées.

L’équipe d’analyse recommande que le plan de mediitegence final, incluant
la totalité des renseignements nécessaires quoneas disponibles a ce jour,
soit déposé aupres du ministre du Développemertbiirde 'Environnement et
de la Lutte contre les changements climatiques amemt de la demande visant
'obtention du certificat d’autorisation prévu aalticle 22 de la LQE. Il devra
également faire connaitre de facon précise auxam#s municipales et
territoriales concernées les risques inhérentsidplantation de son projet afin
gue ces dernieres puissent ajuster leur plan de umass d’'urgence en
conséguence.

Egalement, au moment de la demande visant lolmentdu certificat
d’autorisation prévu a l'article 22 de la LQE, litateur devra déposer aupres
du ministre du Développement durable, de 'Enviement et de la Lutte contre
les changements climatiques, un document détaileentravaux de dynamitage,
les risques encourus par la réalisation de ceuwaaisi que les mesures
d’atténuation et de sécurité gu’il entend mettrepéace.

2.4.6 Potentiel archéologique

Le patrimoine archéologique et culturel est encauréla Loi sur le patrimoine culturel qui
stipule que le ministre de la Culture et des Conipaiions doit étre avisé si des travaux menent
a la découverte d’un bien ou d’un site archéologidie dernier peut, afin de permettre I'examen
des lieux par des experts, ordonner la suspengdaude excavation ou de toute construction de
nature a compromettre I'intégrité du bien ou de si€couvert. Si des vestiges archéologiques
sont trouveés, des fouilles doivent étre entreprisegormément aux prescriptions de la Loi.

L’étude du potentiel archéologique en arrive adaatusion que la zone d’étude recéle 25 zones
relatives a la présence possible d’artéfacts eedgges témoignant d’occupations préhistoriques
ou historique (amérindienne et eurocanadienneiitldieur s’est engagé a réaliser un inventaire
archéologique dans les zonesp#entiel touchées par le projet, soit dans laigalti chemin
d’accés a modifiercomprise dans la zone de potentiel du rang PetieSméme que dans les
emplacements le long du rang Pefibseront exécutés des travaux d’excavation.
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Les responsables de chantier seront informés didigadion de signaler au contremaitre toute
découverte fortuite et d’interrompre les travaukeadroit de la découverte jusqu’a ce qu’une
évaluation complete du site soit effectuée. Ledasant, l'initiateur devra aviser les autorités
compétentes, tel qu’exigé par la Loi sur le patimaaulturel.

L’équipe d’analyse constate que linitiateur a puéde respecter les dispositions
nécessaires a la préservation des biens cultuneébgcois.

2.4.7 Comité de liaison

L’acceptabilité sociale est un enjeu majeur pougklisation d’'un projet €olien. Quatre séances
d’'information publiques ont été réalisées : unenpeéee avant méme le dépbt des offres a
Hydro-Québec (19 mai 2010), deux autres afin degmter I'évolution du projet et la derniere en

cours de réalisation de I'étude d'impact. Les catsstpréliminaires ont démontré que la

population en général est favorable au projet @ale Frampton. De plus, la Municipalité s’est

montrée proactive en réalisant un référendum eh début du processus. Les résultats ont
démontré que la population appuie le projet a 8 ,@articipation de 72 % de la population).

Avec ses retombées économiques significatives gtissement total approximatif de 75 M$), le

projet apporte une nouvelle source de revenusldangieu.

Des les premiéres phases de développement du,pliojgateur a travaillé en partenariat avec
les autorités de la Municipalité de Frampton. Lejgiret son évolution ont été présentés ainsi
gue les différentes contraintes ayant mené a l@antar présentée dans le cadre de cette étude
d’'impact. Rappelons I'implication importante deNanicipalité de Frampton dans le projet, a
titre d’initiateur elle possédera 33 % des actifs.

Afin de poursuivre en ce sens, Eoliennes Frampt&iCS doit compléter son comité de liaison
qui sera actif au cours des phases de construaliopgération et de démantelement du parc
eolien. Ce comité prendra connaissance et discdeetaus les aspects sensibles du parc éolien,
tels que I'impact de la construction sur la Munadifé. Il prendra aussi connaissance des plaintes
concernant le projet, notamment celles se rappoéda réception des signaux télévisuels. Les
résultats de I'ensemble des suivis réalisés dewtret soumis au comité qui pourra les rendre
disponibles. Le cas échéant, Eoliennes FramptonCS.@evra mettre en place des mesures
d’atténuation et de compensation appropriées a&iréthblir la situation.

Le réle du comité de liaison sera également deea#lauet de traiter les plaintes

de la population, de procéder aux recommandatidnsatdje et de rendre publics
le registre des plaintes et les résultats des raggpde suivi. Le comité doit
eégalement prévoir un plan de communication afin kgsecitoyens puissent faire
part de leurs plaintes et de leurs commentairesakeéchéant.

Il est proposé que linitiateur dépose au MDDELCA, moment de la demande
visant I'obtention du certificat d’autorisation pré a l'article 22 de LQE :

la composition ainsi que le mandat du comité;

le plan de communication;

le schéma de traitement des plaintes;

le formulaire de recueil et de traitement des ples)
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- la ou les méthodes choisies pour rendre publicgedgstre des plaintes et les
résultats des rapports de suivi.

Le registre des plaintes, incluant notamment lesures proposées, doit étre
déposé annuellement au MDDELCC.

2.4.8 Démantelement

La durée de vie prévue du parc éolien est de vamyt, soit la durée du contrat de vente
d’électricité a Hydro-Québec. L'étude d’'impact psécque, lors de la fermeture du parc, si le
contrat n’est pas renouvelé, les installations anties seront démantelées conformément aux
directives et réglements en vigueur : les éolienfmexelles et tours), les lignes électriques
aériennes et souterraines ainsi que les transfeurgtLa couche supérieure des socles de béton
sera arasée sur 1 m. L'initiateur prévoit ensemeagaeboiser les surfaces. Les résidus seront
recyclés ou enfouis dans un site d’enfouissement.

Il est par ailleurs important de mentionner que)sdies exigences du troisieme appel d'offres
de HQ-D, les propriétaires de parcs éoliens sanistele créer un fonds de démantélement pour
le parc éolien. Ce fonds doit étre conforme au (pdih0 de I'appel d’offres de HQ-D. Le dépot
dans ce fonds doit débuter a la dixieme année.

L’équipe d’analyse constate que la mécanique datiné et de fonctionnement
du fonds de démantelement est maintenant bien Giéatmpar les termes du
troisieme appel doffres de HQ-D. Par conséquentle en’a aucune
recommandation a formuler a ce sujet.

2.4.9 Territoire agricole

Sur I'ensemble de la zone d’étude, plus de 98 Uadmiperficie des terres sont protégées en
vertu de la Loi sur la protection du territoiredets activités agricoles (LPTAA), administrée par
la Commission de protection du territoire agricdle Quéebec (CPTAQ). Pres de 16 % de la
superficie de la zone d’étude est occupée par iddxdieres a potentiel acéricole. L'initiateur de
projet a déposé une demande d’autorisation augrés GPTAQ afin d'utiliser, a des fins autres
gue I'agriculture, des parties de terres protégaesa loi.

Le milieu environnant est majoritairement forestipiutét homogéne, et la forét domine
nettement sur les terres en culture. A l'intéridarl’aire du projet, le milieu est principalement
forestier et voué a la sylviculture et a I'acériau.

Les principales préoccupations du ministere derithdfure, des Pécheries et de I'Alimentation
du Québec (MAPAQ), portaient sur la protection éieblieres exploitées et potentielles dans le
secteur d’'implantation du projet ainsi que sur sagacts sur les terres agricoles exploitées.
Ainsi, prés de 20 % de la superficie est occupéealps érabliéres potentielles au sens de la Loi
sur la protection du territoire et des activitési@ies. Selon le plan d’aménagement fourni au
départ par linitiateur, une superficie de 0,23 devait étre déboisée dans les érablieres a
potentiel acéricole. Il s’agissait d’'une portionnmie de 'ensemble des érablieres présentes sur
le territoire (412,84 ha), soit 0,06 %.
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Etant situées en territoire agricole protégé p@RPTAQ, les érabliéres a potentiel acéricole sont
elles-mémes protégées et une autorisation émisE fAPTAQ est nécessaire pour y effectuer
des travaux. Advenant que la superficie d’érabléepmtentiel acéricole ne puisse étre évitée, une
demande d’autorisation est requise auprés de IAQPT

Afin de ne pas affecter une érabliere présenteteemeroit, l'initiateur a prévu de déplacer

guelque peu vers l'ouest le site de I'éolienne mante et son chemin d’acces. Les érablieres
exploitées ou a potentiels acéricoles ne seront g@s touchées par le projet. Cette Iégére
modification de I'emplacement sera présentée lagslal premiere demande de certificat

d’autorisation.

Apres examen de la demande, la CPTAQ a constatdegpeojet ne générera que tres peu
d'impacts négatifs sur le potentiel et les posgésld’utilisation & des fins agricoles des lots
visés, notamment en raison des faibles superfmigsseront utilisées, et du fait que les sites
concernés sont presque totalement boisés et astdistes fins sylvicoles. De plus, les érablieres
se trouvant dans le secteur ne subiront aucun impaisque tel que mentionné précédemment,
la seule éolienne qui devait toucher originalemara érabliere a été déplacée.

Le 18 aodit 2014, la CPTAQ a rendu une décisionréile en ce qui concerne le projet. A cet
€gard, aucune contestation n'a été adressée aun@tibdministratif du Québec.

Conséquemment, pour le MAPAQ, le projet est actd¥piau regard de ses préoccupations sur
les productions agricoles et forestieres. Les #tfuetures qui seront installées en zone agricole
protégée le seront en zones forestiéres non ceftivé

Compte tenu de la nature des impacts appréhendss l&tvis favorable émis par
la CPTAQ nous estimons que lI'impact général dugirsir le territoire agricole
est acceptable.

CONCLUSION

Il a été établi, a la lumiére de lanalyse de lasaoma d'étre du projet de parc e€olien

communautaire de Frampton que celui-ci se juspfe la volonté politique québécoise de

développer cette filiere énergétique propre, reptable et durable. De plus, rappelons que le
projet de parc éolien communautaire de Framptohiugstles projets qui a été retenus par HQ-D
lors de son appel d'offres de 2008.

Les impacts appréhendés sur les milieux naturetsnséimités compte tenu des éléments en
présence ainsi que des engagements, des mesutéauhition et des suivis qui seront appliqués
par l'initiateur. Parmi les enjeux, notons les imigaappréhendés sur l'avifaune. A cet effet, bien
que les inventaires n'aient pas démontré de carpddiculier de migration, seul le programme
de suivi apportera I'éclairage nécessaire a larohétation réelle de I'impact. Un programme de
suivi de la mortalité des oiseaux d’'une durée dis @ns est prévu afin d’obtenir le portrait réel
et d’appliquer les mesures d’atténuation, si n&gess

Quant aux impacts appréhendés sur le milieu huniaiopncernent principalement les impacts
sur le climat sonore, le paysage et les retombéesoéniques. Concernant les impacts sur le
climat sonore et le paysage, des suivis serontteffs et des mesures d’atténuation spécifiques
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pourront étre appliquées au besoin. L'initiatewss’aussi engagé, a la demande du ministére de
la Santé et des Services sociaux a réaliser um deila qualité de I'eau du puits situé pres du
poste de raccordement sur le rang Le Pé&tiS&lon l'initiateur, les risques de contamination
sont toutefois négligeables car aucun transformateajeur n’est présent dans le poste de
raccordement a I'exception de transformateurs @bianenter le poste. Précisons que pour le
projet de parc éolien de Frampton, le poste deordement n’est pas un poste de transformation.

Soulignons que les retombées économiques seroneapiples pour la Municipalité de
Frampton qui recevra un montant d’environ 500 0Q@a$ année sur une période de 20 ans.
L’initiateur s’engage a développer son comité destin avec les intervenants et utilisateurs du
milieu avant la construction et pendant les phagesonstruction et d’exploitation. Ce comité
devra notamment recueillir les plaintes concertestmpacts du projet et suggérer des actions a
mettre en place pour favoriser une meilleure irgégn du projet dans le milieu.

Le projet devrait rencontrer les exigences de H8nDnatiere de retombées régionales. En effet,
linitiateur s’engage a ce qu’'un minimum de 30 % ahit des éoliennes soit investi dans la

région de la Gaspésie et de la MRC de La Matahiespectera de plus I'exigence fixant a 60 %

les dépenses globales au niveau provincial.

Considérant qu'il est justifié dans le contextergaque actuel du Québec, qui mise sur la
production d’'une énergie propre et renouvelable, qatil est acceptable sur le plan
environnemental, nous recommandons l'autorisatioprdjet de parc éolien communautaire de
Frampton selon les conditions prévues dans le préapport d’analyse.

Original signé par

Héléne Desmeule®)A Géographie, M.ATDR
Chargée de projet
Direction de I'évaluation environnementale des @ojerrestres
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ANNEXE 1 LISTE DES UNITES ADMINISTRATIVES DU MINISTERE, DES MINISTERES ET DES
ORGANISMES GOUVERNEMENTAUX CONSULTES

L’évaluation de la recevabilité de I'étude d'impattde I'acceptabilité environnementale du projet a
éteé réalisée par la Direction de I'évaluation emvirementale des projets terrestres en collaboration
avec les unités administratives concernées du tdieis

- la Direction régionale de l'analyse et de I'exmatide la Capitale-Nationale et de la
Chaudiere-Appalaches;

- la Direction de I'’écologie et de la conservation;

- la Direction des politiques de la qualité de I'aspbere;

et les ministéres et organismes suivants :

— le ministére de I'Agriculture, des Pécheries el Akmentation;
- le ministére des Affaires municipales et de I'Ocatign du territoire;
— le ministere de la Culture et des Communications;

— le ministére de la Santé et des Services sociaux;

- le ministére de 'Economie, de I'Innovation et degortations;
- le ministére de I'Energie et des Ressources négsrel

— le ministére de la Sécurité publique;

- le ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs;

— le ministére des Transports;

— le ministére du Tourisme;

— le Centre des services partagés du Québec;

- le Secrétariat aux affaires autochtones;

— Environnement Canada.
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ANNEXE 2 CHRONOLOGIE DES ETAPES IMPORTANTES DU PROJET

Date Evénement
2010-05-04 Réception de l'avis de projet
2010-06-28 Délivrance de la directive
2013-02-01 Réception de I'étude d’'impact
2013-04-11 Transmission de la premiere série de questionomimentaires
l'initiateur de projet
2013-05-30 Réception du document de réponses de linitiatar questions §
commentaires, Rapport complémentaire 1, Volume 3
2013-08-08 Transmission de la deuxieme série de questionsratnentaires
l'initiateur de projet
2013-11-25 Réception du document de réponses de l'initiatels deuxiemg
série de questions et commentaires et froadion de I8
configuration du projet, Rapport complémentair¥@ume 4
2013-04-11 Transmission de la troisieme série de questiongtmentaires
l'initiateur de projet
2014-03-05 Réception du document de réponses de linitiateda &oisiemg
série de questions et commentaires, Rapport conepiine3,
Volume 5
2014-03-11 Période d’'information et de consultation publiques
au
2014-04-25
2014-08-19 Réception des derniéres réponses austiopede linitiateur dg

projet
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ANNEXE 3 : CONFIGURATION DU PROJET

Carte 3.1
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Source : Etude d'impact sur I'environnement — Velm Document résumé
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